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GB DESCRIPTION

1. Transparent lid

2. Switch button O/ time controller
3. Temperature controller

4. Base

5. 5 removable sections for drying
KZ CUMATTAMA

1. Mengip kaknak

2. lcke Kocy / yakbIT napameTpnepiH
opHaTy TYMMeCI

3. TewmnepatypaHbl peTTey TYUMECI

4. TyfbIp

5. 5 anmansl Haya

LT APRASYMAS

1. Permatomas dangtelis
2. ljungimo mygtukas / laiko

nustatymai

3. Temperatiros nustatymo
mygtukas

4. Sekcija

5. 5iSimami déklai

PL BUDOWA WYROBU

—_

Przezroczysta pokrywa
2. Przycisk wigczania / ustawienia

RUS YCTPOUCTBO U3OENNSA

1. [po3spayHasg KpblLLKa
2. KHonka BkntoYeHus / HaCTPOMKM

BpEMEHU

3. KHonka HacTpoiku
Temneparypbl

4. basa

5. 5 cbeMHbIX Noaa0oHOB

EST KIRJELDUS

1. Labipaistev kaas

2. Ldllitus- ja ajaseadmisnupp

3. Temperatuuriseadmisnupp

4. Pohi

5. 5 aravoetavat alust

H LEIRAS

1. Atlatszo fedél

2. F6kapcsolo / idébeallitd gomb
3. Hoémérséklet-szabalyozé gomb
4. Alapegység

5. 5 db levehetd alatét

BEL KAHCTPYKLbIA BbIPABY

1. TMpaspbicTas Hakpblyka

2. KHonka yKro4aHHsI/HanamKBaHHs

IM020

UA onuc

1. Tlposopa Kpuiuka

2. KHonka yBiMKHEHHS /
HanawTyBaHHs Yacy

3. KHonka HanawTyBaHHS
Temnepartypu

4. basa

5. 5 3HiMHMX nigaoHiB

LV APRAKSTS

1. Caurspidigs vaks

2. leslégSanas / laika iestatiS8anas
poga

3. Temperatiras iestatiSanas poga

4. Pamatne

5. 5 nonemamie paliktni

O DESCRIEREA APARATULUI

R
1. Capac transparent

2. Buton conectare / ajustare timp
3. Buton setare temperatura

4. Baza

5. 5 tavi detasabile

czasu yacy
3. Przycisk ustawienia temperatury 3. KHonka parynasaHHsA TamnepaTypbl
4. Baza 4. ba3sa 1
5. 5 wyjmowanych tac 5. 5 3abIMHbIX NagaoHay
2 3
mm
- ~ 245
220-240 V~ 50 Hz 245 W 2.5/3.0 kg
Knacc 3awuTsbl
335
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[ INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

» Please read these operating instructions carefully before connecting device to the power supply, in order to
avoid damage due to incorrect use.

o Before switching on the appliance for the first time please check if the technical specifications indicated on
the unit correspond to the mains parameters.

¢ Incorrect operation and improper handling can lead to malfunction of the appliance and injuries to the user.

e The appliance is intended for use only in domestic aims. The unit is not intended for industrial and
commercial use, and also for use in:

— kitchen area for the stuff of shops, offices and the other industrial places

— farm houses

— hotels, motels, rest homes and other similar places by residents.

¢ Always unplug the appliance from the power supply when not in use.

¢ Do not immerse the unit, cord or plug in water or other liquids. If it has happened, remove the plug from the
wall socket immediately, an expert should check the unit before using it again.

¢ Do not operate the appliance if the cord or the plug is damaged or if the appliance has been otherwise
damaged. In such cases take the appliance to a qualified specialist for check and repair if necessary.

e Ensure that the cord does not hang over sharp edges and keep it away from hot surfaces.

e To disconnect the appliance from the power supply pull it by the plug only, not by the cord.

e Place the appliance on a dry stable non-hot surface, away from hot objects (e.g. hotplates); do not place
under curtains and shelves.

¢ Never leave the appliance not supervised during use.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

e Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

¢ Do not touch hot surface.

e The use of accessory attachments not recommended by the appliance manufacturer may result in fire,
electric shock or injury to users.

e Do not use the device for longer than 40 hours at once. After 40 hours of usage, unplug the device from the

socket and let it cool off.

Do not cover the device.

ATTENTION: in order to avoid catching fire, always place the device only on a non-heating surface.

The appliance is not designed for use with external timer or separate remote control system.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning appliance in the

nearest service center.

o If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room
temperature for at least 2 hours before turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

e Manufacturing date is indicated on the unit and/or on packing as well as in accompanying documents in the
following format XX.XXXX where first two figures XX is the month of production, and following four figures
XXXX is the year of production.

PREPARATION FOR OPERATION

e Unpack the item.

o Before the first use wash all the containers and removable parts with warm soapy water, rinse thoroughly
and wipe them dry.

* Wipe the inside of the base with a moist cloth.

OPERATION

e Device is used to remove moisture from vegetables and fruits, drying herbs, spices, as well as fish and
meat.

¢ Place the drier on a steady horizontal surface.

e Lay out the food items and removable sections.

¢ The sections should be positioned so that the air can easily circulate between the sections. Do not put too
many food items in each section.

¢ Maximum pallet load up to 1 kg.

¢ Place the removable sections on the base.

e Cover the device with the lid. The lid should cover the device for the whole period of operation

¢ Plug the device into the socket.

e Press the on / time setting button «Q)/G» once to turn on the device.

www.scarlett.ru 3 SC-FD421T19

bv https://tm.by
L0 $T00E NHTepHeT-marasuH



IM020

e Press the on / time settings button «Q)/®» again, to adjust the operating time. While the display is

blinking, press the «Q)/G» button to set the desired operating time between 1 and 36 hours. The set time
will be displayed.

e To set the temperature between 40 and 70 ° C, press the temperature setting button " C "as needed.The
set temperature will be displayed.

o After the set time has elapsed, the appliance will automatically turn off and cool down for some time.

RECOMMENDED TEMPERATURE MODES:

 Herbs: 40°C

e Bread: 40-50°C

 Vegetables: 50-55°C

e Fruit: 55-60°C

e Mushrooms: 50-55°C

e Meat, fish: 65-70°C

RECOMMENDED DRYING TIME FOR FOOD PRODUCTS:

o ATTENTION: The duration of the drying process depends on the desired result.

o After the drying process is finished, turn off the dryer by moving the switch button to «O» position.

Food item Preparation The duration of the
drying process
(hours)
Fruit (it is recommended to soak the fruit in corresponding juice diluted with water before drying; the soaking
time is 2 hours; 1/4 cup of juice with 2 cups of water)

Apricots Remove the pit and cut in thin slices 13-28

Pineapple (fresh) Remove the rind and cut in pieces 6-36

Bananas Remove the peel and cut in circles 8-38

Grapes Do not cut 8-26

Cherries You may leave the pit 6-36

Pears Remove the peel and cut in thin pieces 8-30

Cranberries Do not cut 6-26

Peaches Cut in half, remove the pit when the fruit is half dry 6-26

Apples Remove the peel, remove the heart and cut in circles or | 4-15

pieces
Vegetables
Mushrooms Cut in thin slices (small mushrooms may be dried in one | 6-14
piece

Carrots Boil until soft. Grate or cut in circles. 8-14

Bell peppers Remove the heart and cut in strips or circles 4-14

Garlic Skin and cut in circles 6-16

o Wait until the food is cool, and then pack the food.

¢ Unplug the device from the socket.

o ATTENTION: it is recommended to put all 5 removable sections during the operation even if some of the
sections will remain empty.

CLEANING AND MAINTENANCE

¢ Unplug the dryer from the socket and let it cool off completely

e Wash the lid and the removable sections with soapy water (you may wash the lid and the sections in the
upper shelf of the dishwasher), rinse thoroughly and dry.

o Carefully wipe the base with a moist cloth.

¢ Do not use abrasive cleaners, organic solvents and aggressive liquids.

STORAGE

e Switch off and unplug the appliance.

e Complete all requirements of chapter CLEANING AND MAINTENANCE.

¢ Keep the appliance in a dry cool place.

=== The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and electronic
units and battery’s should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These units should
be pass to special receiving point.

For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.

Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using garbage.
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RIE PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALIUU

MEPbI BE3OINACHOCTHU

e BHUMaTenbHO nNpounTanTe AaHHYI0 MHCTPYKUMIO nepen akchnyatauven npubopa Bo usbexaHue nonomok
npwv NCNONbL30BaHUN.

o [lepen nepBoHaYanbHbIM BKIAOYEHUMEM MPOBEPbLTE, COOTBETCTBYIOT JIM TEXHWYECKUE XapaKTepUCTUKW,
yKasaHHble Ha U3genuu, napaMmeTpam 3reKTPOCETH.

e HenpaBunbHoe obpalleHne MOXeT MpPUBECTM K MOSIOMKE W3Aenusi, HaHeCcTW martepuanbHbii yuepb n
NPUYMHUTL BPEA 340POBbLH0 NOSb30BaTENS.

o [1pnbop npegHasHayeH AN UCNoNb3oBaHUSA TONbKO B ObITOBbLIX LEeNsAx corfacHo gaHHomy PykoBoacTBy Mo
akcnnyataummn. MNpnbop He npegHasHaveH ANsi NPOMbILLIIEHHOrO MU KOMMEPYECKOrOo NMPUMEHEHUS, a Takke
01151 UICMOMNb30BaHWIS:

— B KYXOHHbIX 30Hax And nepcoHana B MarasnHax, odpucax n npoynx Npon3BoACcTBEHHbIX NOMELLEHNSX;

— B (bepmepckux gomax;

— KJIMEeHTaMM B FOCTUHULLAX, MOTENSAX, MAHCMOHATaXxX N APYrMX MOXOXNX MECT NPOXUBAHWSI.

e Ecnn yCcTpoOnCTBO He UCMONb3yeTcs, BCcerga OTKIIoYanTe ero oT aNeKTpoceTy.

e He norpyxanTe wusgenve u LWHyp nNUTaHUs B BOAYy wnu gpyrme xumakoctun. Ecnm aTto crnyymnocs,
HemMeONeHHO OTKMoYMTe YCTPOWCTBO OT 3MeKTpoceTu U, npexae Y4eM Monb3oBaTbCAd MM Jarnblue,
npoBepbTe paboTocnocobHOCTL M Ge3onacHOCTb Npubopa y KBannguUMpoBaHHbIX CNeLNanmcToB.

e [lpn noBpexaeHnn LWHypa MNUTAHUA €ro 3ameHy, BO M30exaHwe OoMnacHOCTW, AOJMKHbI MPOM3BOAUTL
N3roToBUTESb, CEPBUCHANA cnyxba nnm nogobHbIN KBannMgrLUMPOBaHHbIA NepcoHann.

e Cnegute 3a TeMm, 4YTOObI LLUHYP NUTAHUS HE Kacarncs OCTPbIX KPOMOK U rOpsiuMx MOBEPXHOCTEMN.

o [pn oTKNIOYEHUN NpMbOopa OT SMNeKTPOCceTUN, OepuTeCh 3a BUSIKY, @ HE TSTHUTE 3a LUHYP.

e YCTPOMCTBO [OOSMPKHO YCTOMYMBO CTOATb Ha CyXOW POBHOW MOBEPXHOCTU. He cTaBbTe ero Ha ropsiyve
MOBEPXHOCTU, @ Takke BOMM3N MCTOYHMKOB Tenmna (Hanpumep, SMNeKTPUYEeCKUX NIuT), 3aHaBECOK M NoA
HaBECHbIMW NOJSIKaMMU.

e Hukorga He ocTtaBnsanTe BKMOYEHHbIN Npubop 6e3 npucmoTpa.

e [lpnbop He npegHasHaveH A8 NCNOMNb30BaHUA NMLaMKM (BKNoYasa AeTen) ¢ NOHMKEHHBIMU PU3NYECKUMU,
CEHCOPHBIMW UM YMCTBEHHLIMW CMOCODHOCTSIMU UM NP OTCYTCTBMM Y HUX >KM3HEHHOrO onbiTa Wn
3HaAHWA, €CNN OHW HEe HaxXOOATCA MnoAd MPUCMOTPOM WKW He MPOUHCTPYKTMPOBaHbl 06 MCNONb30BaHMU
npubopa NULOM, OTBETCTBEHHbIM 3a UX 6€30NacHOCTb.

e [leTn JOIMKHBI HAXOAMTbLCS Nog NPUCMOTPOM Afst HeOoMNYyLEHMS NP ¢ NPUGopoM.

e He kacantecb ropsa4mx NnOBEPXHOCTEN.

e Bo wusbexaHne NOpaxeHWst SNeKTPUYECKMM TOKOM W MOSIOMOK npubopa, WCNoNb3yhTe TOSbKO
NPUHAONIEXHOCTN, BXOAALLME B KOMMIIEKT NMOCTaBKM.

e He ucnoneayiite npubop gonblie 40 yacos nogpsaa. MNocne ncnonb3oBaHus cywnnkm B TedeHne 40 yacos,
BbIKINOYMTE NPMOOP 13 CETU 1 JANTE EMY OCTbITb.

¢ He HakpbiBaniTe npndop.

¢ BHUMAHMUE: ctaBbTe Npmubop TONbKO Ha HeHarpeBaroLLyoCs NOBEPXHOCTb, BO n3bexaHne BO3ropaHus.

e [lpnbop He NpefHa3Ha4yeH NS NpUBEAEHUSA B AENCTBME BHELUHMM TaMepOM UKW OTAENbHOW CUCTEMOW
OUCTaHLMOHHOIO yrnpasreHus.

e He nblTanTecb CaMOCTOATENBHO PEMOHTUPOBaTb NpUBOpP WM 3aMeHATb Kakve-nnbo pgetanu. [pu
obHapyxeHun Henonagok obpailanTech B 6nmkanwmin CepBUCHDBIN LIEHTP.

e Ecnn usgenve HekoTopoe BpemMs Haxogurocb npu TemnepaType Huxke 0°C, nepen BKNOYEHMEM €ro
cnegyeT BblaepKaTb B KOMHaTHbLIX YCITOBUAX HE MeHee 2 YacosB.

e [lponsBoanTens ocTaBnseT 3a cobon npaBo ©0e3 [JOMNOMHUTENbHOrO YBEAOMIIEHUST BHOCUTb
He3Ha4yMTemNbHbIE M3MEHEHMS B KOHCTPYKLUMIO N34EeNusl, KapaMHanbHO HEe BNUSOLWME Ha ero 6e3onacHoCTb,
paboToCcnocoBHOCTb U YHKLMOHANBHOCTb.

e [laTa npou3BOACTBA YyKa3aHa Ha WU3OeNUM u/unu Ha ynakoBke, a Takke B COMNPOBOAUTESNBHOW
JokymeHTauuu, B dopmate XX.XXXX, rge nepsble ABe undpbl «XX» — 3TO Mecsl, Npou3BOACTBA,
cnegyowme yeTblpe unpbl «XXXX» — 3TO rog npon3sBoacTsa.

noaroToBKA K PABOTE

o Pacnakynte nsgenve.

¢ [lepen nepBoHaYvanbHbIM BKIHOYEHNEM TLLATENBHO BEIMOMTE BCE EMKOCTU U CbEMHbIE YacTu TENION BO4OMN
C MbIJIOM, KakK criegyeT NpoOMONTE N HACyXxo BbITpUTE.

o [1poTpuTe 6a3y M3HYTPY BrAXKHOW TKAHbIO.

PABOTA

o CyllKa npumeHdaeTcs ANnd yaaneHusa Bnarv nu3 oBoLLen U OpyKTOB, CYLLKWN NeKapCTBEHHbIX TpaB cneuumn, a
Takxke pbiObl 1 Msica.

e YCTaHOBUTE CYLUWIIKY Ha YCTOMYUBYIO, FTOPU3OHTasNbHYIO MOBEPXHOCTb.

e Pasnoxute 3apaHee NOArOTOBIEHHbLIE NPOAYKTbl B CbEMHbIE MOAAOHbI B 1 crnon.

e [logaoHbl OMKHBI OblTb YCTAHOBMNEHbI TakuM 00pa3oM, 4Tobbl AaBaTb BO3MOXHOCTb BO34yXy CBOOOAHO
UMpKynMpoBaTb Mexay Humu. He HaknagbiBaWTe CAMWKOM MHOrMO MPOAYKTOB B KaKAbl MOAOOH.
MakcumanbHas 3arpy3ka noggoHa oo 1 kr.

e YCTaHOBUTE CbEMHbIE NOAAOHbLI Ha 6aay.
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e Hakponte npmbop Kpbiwkon. Kpblllka AOMKHa HaxoauTbCA Ha npubope B TeYeHue BCero BPEMEHM €ero
paboTbl.
o [Mogkntounte Npmbop K ceTu.

5 1 /
o [1ns BKMOYeHMs npnbopa HaXXMUTE KHOMKY BKMOYEHWS / HACTPOMKN BpEMEHN «O ®» OAVH pas.
y I / y
e HaxXmute KHONKY BKMOYEHUS / HACTPOMKN BPEMEHM «O ®» MOBTOPHO ANsi HACTPOMKM BPEMEHU paboThl.

y [ /
lMoka muraet gucnnewn, Haxmnmas KHOMKy «Q @», yCcTaHOBUTE HeobxoamMmoe Bpems paboThbl B AnanasoHe
ot 1 go 36 yacos. YcTaHoBNEHHOe Bpems byaeTt otobpaxaTtbecs Ha gucnnee.
e 1N ycTaHOBKM TemnepaTypbl B AuanasoHe oT 40 go 70 °C HaXMUTE HYXHOE KONMYECTBO pa3 KHOMKY

HaCTPOWKM TeMnepaTypbl « "C».Yeranosnennas Temnepartypa byaeT oTobpaxaTbCcsi Ha gucnsee.

e [0 MCTeyeHWM 3a4aHHOrO BpPemMeHu MNpuBOop aBTOMATMYECKU BLIKMOYUTCA M BydeT HekoTopoe Bpems
oxnaxaaTbcs.

PEKOMEHOYEMBbBIE TEMIMEPATYPHbIE PEXKMbI:

e Tpasbl: 40°C

e Xne6: 40-50°C

o OBowm: 50-55°C

e OpykThIl: 55-60°C

e [pubbI: 50-55°C

e Msco, Pbiba: 65-70°C

PEKOMEHOYEMOE BPEMA CYLUKU MPOOYKTOB:

¢ BHUMAHMUE: MNpogonXkntenbHOCTb CYLLKN 3aBUCUT OT XXeriaemMoro pesynbTara.

Mpoaykr lMNopgroTtoBka MpoOomKUTENbHOCTL
CYLLIKM (Yachbl)
®pyKThI (Nepe CyLIKOW PEKOMEHAYETCA 3aMOYMTb NOArOTOBMNEHHbIE PPYKThl B COOTBETCTBYIOLLIEM COKe,
passegeHHOM C BOAOW, Ha 2 Yaca. V4 cTakaHa coka Ha 2 cTakaHa BoAabl)
ABpukochl BbIHYTb KOCTOYKY M TOHKO Hape3aTb 13-28
AHaHach! (cBexue) CHsATb KOXYpY M HapesaTb Kyckamu 6-36
baHaHbI CHATb KOXYpPY 1 Hape3aTb Kpy>KKamu 8-38
BuHorpapg He pesaTb 8-26
BuLuHs KocTouky BblHMMaTb He 06A3aTensHO 6-36
pywn CHsITb KOXXYPY M TOHKO Hape3aTb 8-30
Kntoksa He pesaTtb 6-26
Mepcukmn PaspesaTb nononam, BbIHYTb KOCTOYKY, Korga pykT 6-26
OyadeT HanoNOBUHY NOACYLUEH
AGnokn CHsTb KOXYPY, BbIHYTb CEPALIEBUHY, Hape3aTb Kpyxxkamn | 4-15
NN Jonbkamu
pnbbl ToHKo Hape3aTb (ManeHbkne rpubbl MOXHO CYLUUTD 6-14
LLEeJIMKOM)
OsoLlm
MopkoBb CBaputb [0 MArkoro coctosHus. Hatepetb wunu | 8-14
HapesaTb KpyXKamu.
Bonrapckun nepeuy BoiTawmte cepgueBuHy, HapesaTb nonockamui unu | 4-14
Kpy>KKamm
YecHoK OuunCTUTb U Hapes3aTb KpYXKamMu 6-16

e OTknNtouMTE NPMBOP OT CceTu.

o [logoxaute, NoOka NPOAYKTbI OCTLIHYT, MOCHE YEro ynakymre ux.

¢ BHUMAHWE: pekomeHayeTcs ycTaHaBNuBaThb BCE 5 CbeMHbIX NOAA0HOB BO BpeMs paboTbl npubopa, aaxe
€CNN 4acTb M3 HUX OCTAalTCS NYCTbIMU.

OYNCTKA N yxon

o OTKNIOYMTE CYLUUIKY OT SNEKTPOCETU U AaTE N MOSTHOCTBK OCTbITh

e BbiMOWNTE KPbILLKY 1 CbEMHbIE MOAAOHLI TENON BOAOW C MbISTOM (MOXHO Ha BEPXHEN MNorke
NMocy4OMOEYHON MaLUMHbI), TWaTeNTbHO ONMOMIOCHUTE W BbICYLUMTE.

e AKKypaTHO NpoTpuTe 6a3y Bra)kHOW TKaHbHO.

e He ponyckaeTcsa ucnonb3oBaHue abpasmBHbIX YACTSALWMUX CPEACTB, OPraHNYeCckux pacTBopuTenemn u
arpeCcCUBHbIX XXMOKOCTEN.

XPAHEHUE

o [lepen xpaHeHnem ybeanTech, 4To NPUBOP OTKIIOYEH OT SNEKTPOCETUN N MOSNTHOCTBLIO OCTbIN.

e BoinonHute TpeboBanusa pasgena OYNCTKA U YXO[.

e XpaHute npnbop B CyXOM NpoxnagHOM MecCTe.
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o

s [13HHLIN CUMBOST Ha U3OEnuU, YynakoBke W/MNU COMPOBOAUTENBHOM OOKYMEHTaLMM O3Ha4yaeT, 4To
NCMONb30BaHHbIE 3MEKTPUYECKME W INEKTPOHHbIE M3AeNus 1M GaTapenkum He [OMmKHbl BbibpacbiBaTbCs
BMeCTe C 00OblYHbIMM ObITOBBIMM OTXOA4aMu. VX cnegyeT caaBaTh B Cneumanm3mpoBaHHble NyHKTbI npuema.
Onsa nonyyeHus AOMONMHUTENBHON MHAOPMAaLIMM O CYLLECTBYOLMX cuctemax cbopa oTxogoB obpatmutechb K
MECTHbIM OpraHam BnacTMu.

MpaBunbHasa yTunMsaunsa nomoxeT cOepeyb LiEeHHbIE Pecypcbl U NpefoTBPaTUTb BO3MOXHOE HEraTMBHOE
BINUSIHNE Ha 3[00POBbLE NIOAEN N COCTOSIHME OKpYXKaloLLen cpebl, KOTOPOe MOXET BO3HMKHYTb B pe3ynbTaTe
HenpaBuIbHOro obpalleHns ¢ 0TXoaamu.

U IHCTPYKUIA 3 EKCMAYATALII

o LllaHoBHMI nokyneup! My BasiuHi Bam 3a npyuabaHHsa npoaykuii ToproeensHoi mapkun SCARLETT Ta gosipy
0o Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BMCOKY SKiCTb Ta HagilHy poboTy CBO€i npoaykuii 3a yMOBU
OOTPMMaHHS TEXHIYHUX BUMOT, BKasaHMX B NOCIOHMKY 3 ekcrinyaTauji.

e TepmiH cnyx6u Bupoby Toprosoi mapku SCARLETT y pasi ekcnnyaTauii npoaykuii B Mexax nodyToBumx
notpeb Ta AOTPUMAHHS MpaBWUil KOPUCTYBAHHS, HaBedeHUX B MOCIOHUKY 3 ekcnnyaradii, cknagae 2 (gea)
poku 3 OHA nepefadi BUpoOy KopucTyBadeBi. BuMpoOHUK 3BepTae yBary KoOpucTyBadiB, WO Yy pasi
OOTPUMAHHS LUX YMOB, TEPMIH CNyX6m BUpoOy MOXXe 3Ha4YHO NePEBULLUTU BKa3aH1 BUPOOHUKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

e YBaXHO NpoyMTanTe [aHy iHCTPYKUilo Mepen ekcrnnyaTauieio npunagy, wob 3anobirtm norfomok npu
BUKOPUCTAHHI.

o [NepLw HiX yBIMKHYTM npunaz, nepesipTe, UM BiANOBiAaKOTb TEXHIYHI XapakTepUCTUKKU, BKa3aHi Ha BMPODOI,
napameTpam enekTpoMepexi.

e HeBipHe BMKOpPWUCTaHHA MOXe MPU3BECTU A0 MOSIOMKM BMPODY, 3aBoaTu MaTtepianbHOro ypoHy Ta LUKOAM
340pOB’I0 KOpMCTYyBaya.

e [lpynag npusHayeHun LN BUMKOPUCTaAHHA Tinbkn B nobytoBux uinax. MNpunag He npusHadeHun ans
NPOMUCIOBOro Ta KOMEPLINHOIO 3aCTOCYBaHHS, a TaKOX 4S5 BUKOPUCTAHHS:

— Y KyXOHHMX 30HaX Afd NepcoHany B MarasuHax, ogicax Ta iHWNUX BUPOBHUYNX NPUMILLIEHHSIX;

— Yy dhepmepcbknx byanHkax;

— KNieHTamu y rotTensx, MoTensx, NnaHcioHaTax Ta iHLWMX CXOXKUX MICLIAX NPOXUBAHHS.

e FAKW0 Npunag He BUKOPUCTYBYETBLCS, 3aBXAN BUMMKANTE NOTO 3 MepeXi.

e He 3aHyptoniTe Npunag Yv LWHYP XUBMEHHA Yy BOAY Ta iHWI pianHn. Akwo ue Biabynocs, HeramnHo BUMKHITb
npunag 3 mMepexi Ta, neped TUM, sIK 3HOB BMUKATKM MEpPeBIpTe MpauesdaTHiCTb Ta 6esneky npunagy y
kBanicikoBaHux axisuis.

e He kopucTyiitecsa BUMPOOOM 3 MOLUKOAXEHMM LLUHYPOM XKMBIIEHHSI YM BWUIIKOK, MiCns nagiHHA abo iHwWmX
yLikoaXeHb. [1na peMoHTy Ta nepesipky 3BepTanTecsd A0 Hanbrmxx4oro CepsiCHOMO LIeHTPY.

e Y pasi MOWKOMKEHHS Kabemn >XMBIEHHS, WOro 3amiHy, 3 MeTol 3anobiraHHa Hebesneui, NOBMHEH
BMKOHYyBaTWM BUPOOHMK abo YMOBHOBaXEHW iM CepBiCHUA UeHTp, abo aHanoriyHui kBanicikoBaHMM
nepcoHarn.

e CTexTe 3a TUM, LWOOU LLHYP XXMBMEHHS HE TOPKABCS TOCTPUX KPaNoK Ta rapsiinx NOBEPXOHb.

¢ [1ig yac BUMMKaHHS Npunagy 3 Mepexi TpUManTecs pykoro 3a BUINKY, HE TAMHITb 3a LUHYP.

o [lpncTpin Mae CTINKO CTOATM Ha CyXil piBHIA NoBepxHi. He cTaBTe MOro Ha rapsdi NoBepxHi, a Takox
6n13bko Big mpkepen Tenna (Hanpuknag, enekTpuYHNX NnuT), ipaHok Ta nig HaBiCHUMUW NOMANLISIMU.

e Hikonu He 3anuwanTe BBIMKHEHWI Nnpunag 6e3 yearu.

e MMpunag He npu3HaYeHUN ONA BUKOPUCTaHHs ocobamu (y TOMy yucni AiTen) 3i 3HWKEHUMU isUYHUMK,
CEHCOPHUMM YM PO3YMOBUMM 34iOHOCTSIMM abo 3a BiACYTHOCTI B HUX XUTTEBOrO LOCBIOQY YM 3HaAHb, SKLLO
BOHM He 3HaxXo4daATbCsa Mg, HarnsgoM YM He MPOIHCTPYKTOBAHI NPO BMKOPWUCTAHHSA npunagy ocoboto, Lo
BignoBigae 3a ixHio 6e3neky.

o [1iT NOBWHHI 3HaxXo4MTUCK NI HAarNg40M 3a4ns HeAoNyLWeHHs irop 3 npunagom.

e He TopkanTeca rapavmx NnOBEPXOHb.

o LLlo6 3ano6irtn BpaXeHHst ENEKTPUYHMM CTPYMOM Ta MOJIOMOK Npuragy, BAKOPUCTOBYIMTE TiNbkv Nnpunaaas,
LLIO BXOOUTb 0 KOMMIEKTY.

e He BukopucToByite npunag goswe 40 rognH 6e3 nepepsu. [Micna BUKOPUCTaHHS Cyllku npoTsarom 40
rogviH, BIOKIOMITL Npunag Bigd Mepexi Ta ganTte KoMy OXONOHYTH.

e He HakpuanTe npunag.

e YBAT'A: 3 meTot0 3anobiraHHs 3aropsiHHs, CTaBTe Npunag TiflbkM Ha Taky NMOBEPXHHO, LLO HE HarpiBaeTbCs.

e MMpunag He npusHavyeHW ONA NPUMBEAEHHS B [il0 30BHIWHIM TanimepoM abo OKpemMow CUCTEMOH
OUCTaHUINHOro ynpasniHHA.

e Y pasi MOWKOMKEHHS Kabern XMBIEHHsl, MOro 3amMiHy, 3 MeTow 3anobiraHHs Hebeaneui, NoBWMHEH
BMKOHYyBaTM BUPOOHMK abo yMOBHOBaXXeHWW iM CepBiCHUA UeHTp, abo aHanoriyHum KkBanicikoBaHMm
nepcoHar.

e Akwo BMpiO Oesikuin yac 3HaxoguBcA Mpu TemnepaTypi Hwxde 0°C, nepen YBIMKHEHHSM MOro crig
BUTPUMATW Y KIMHATI He MeHLe 2 roAuH.
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e BupobHuk 3anuwae 3a coboio npaBo 6e3 [0AATKOBOrO MOBIGOMIEHHA BHOCUTU HE3Ha4yHi 3MiHW [0
KOHCTPYKUii BupoOy, WO KapAuMHanmbHO He BMnAMBalTb Ha Koro 6esneky, npauesgaTHiCTb Ta
YHKLiOHANBHICTb.

e [lata BMpoGHMLTBa BKka3aHa Ha BMpoLi Ta/abo Ha nNakyBaHHS, @ TAKOX Yy CYNPOBOMXKYIOYI AOKYMeHTaUil y
dopmati XX.XXXX, ge nepuwi ABi umdppn «XX» — Ue Micaub BUMPOOHMUTBA, HACTYMHi 4OTUpK LMdpn
«XXXX» — Le pik BUpoOHMLTBA.

e ObnagHaHHA BigNoBigae BMMOram TexHIYHOro perrnameHTy OOMEXEHHs BUMKOPUCTaHHA  AesiKuX
Hebe3neyHnx pevyoBmH B ENEKTPUYHOMY Ta ENTEKTPOHHOMY ObriagHaHHI.

niaroToBKA 0O POBOTU

e PoanakyiTe BupiO.

¢ [lepen nepwnM yBIMKHEHHAM peTenbHO BUMUITE BCi EMHOCTI Ta 3HIMHI AeTani Tennow BOAOK 3 MUITOM, K
cnig npoMmuiiTe Ta BUTPITb IX gOcyxa.

¢ [1poTpiTb 6asdy 3cepeanHn BONOrow TKaHMHOL.

POBOTA

e Cywapka BMKOPWUCTOBYETbCA ANA BMAANEHHA BOMOrM 3 OBOYIB Ta (PPYKTIB, CYLUIHHA NiKapCbKMX Tpas
cneuin, a Takox pnbn Ta m’sica.

e BCTaHOBITb CyLLapKy Ha CTiliKy, FOPU3OHTalbHY NOBEPXHIO.

e Po3knagitb nonepegHbo NigroTOBIEHI MPOAYKTU B 3HIMHI MiggoHN.

e [1igooHn matoTb 6yTM BCTAHOBMEHI TAKUM YMHOM, WOOG AT MOXNUBICTb MOBITPIO BINbHO LMPKYIIOBATU MiX
HUMK. He HaknaganTe 3aHaaTo GaraTto NPOAYKTIB Yy KOXHWIA NiggoH. MakcmarnbHe 3aBaHTaXKeHHs nigaoHa
0o 1 «kr.

e BcTaHOBITh 3HIMHI NigaoHW Ha 6asy.

e Hakpunte npunag kpuwkow. Kpullka nNoBMHHA 3HAaxXOAMTMCb Ha Mpunagi NpoTAroM BCbOrO 4acy MHoro
poboTu.

e YBIMKHITb Npunag y Mepexy.

. . . I /
e [1n5 yBIMKHEHHS1 Npynagy HaTUCHITb KHOMKY YBIMKHEHHS / HanawuTyBaHHS Yacy «O @» OOVH pas.
. . I /
e HaTUCHITb KHOMKY YBIMKHEHHS1 / HanawTyBaHHS 4ac «Q ®» BAPYre ANs HanawTyBaHHS 4acy poboTw.

. | . . . . .

MoKM MUrOTUTL OUCMNEN, HAaTUCKAKYM KHOMKY «O ®», BCTAHOBITb HEOOXigHUIM Yac poboTu B AianasoHi
Big 1 oo 36 roguH. BcTaHoBneHu yac 6yae Bigobpaxartmcs Ha gucnnei.

e [1ns BCTAHOBIEHHS Temnepartypu B AianasoHi Big 40 go 70 °C HaTUCHITL NOTPIGHY KiNbKICTb pasiB KHOMKY

HanawTyBaHHS TeMnepaTtypu « C». BcraHoBneHa Temnepatypa 6yae Bigobpaxartucsa Ha gucnnei.

e [licna 3akiHYeHHs BCTaHOBMEHOro 4acy npunaj aBTOMaTW4YHO BUMKHETbCS Ta Oyade pgeskud 4ac
OXOnoaxyBsaTucs.

PEKOMEHOOBAHI TEMIMNEPATYPHI PEXXUMW:

e Tpasu: 40°C

e Xni6: 40-50°C

e OBoui: 50-55°C

e ®pykTn: 55-60°C

e [pnbu: 50-55°C

e M’'sico, Puba: 65-70°C

PEKOMEHOOBAHWN YAC CYLUIHHA NMPOAOYKTIB:

YBAI'A: TpuanicTb CyLiHHA 3anexuTb Big 6axaHoro pesynbTaTy.

Mpoaykt MNigrotoBka TpuBanictb  CyLUiHHA
(roguHm)
®pyKTK (0O CyLLiHHS PEKOMEHOYETBCA 3aMOYMTY NiQroTOBMEHi PPYKTU y po3BEeAEeHOMY 3 BOAOK BiANOBiAHOMY
COKY, Ha 2 roauvHun. Y4 CKMNsIHKM COKY Ha 2 CKITSIHKM BOAMW)
Abpukoc BuinHATW KiCTKY Ta TOHEHBKO Hapi3aTu 13-28
AHaHac (cBiXkuin) 3HSATM WKIPKY Ta Hapisaty LMaTkamm 6-36
BaHaH 3HATK WKIPKY Ta Hapi3aTtu Kinbusamm 8-38
BuHorpag He Hapizatn 8-26
BuiuHs KicTky BuriMaTn HeobOB’A3KOBO 6-36
Mpywa 3HATW LWIKIPKY 1 TOHEHBKO HapisaTu 8-30
KypasnuHa He Hapizatn 6-26
Mepcuk Pospizatn HaBmin, BWAHATU KicTKy, konu pykT Oyae | 6-26
HaMOMNOBMHY MiACYLLEHN
Abnyko 3HATK WKIPKY, BUNHATU CepueBuHy, Hapizatu Kinbuamu abo | 4-15
Aornbkamu
Osoui
pnbn TOHKO HapisaTu (ManeHbKi rprbu MOXHA CYLLUUTU LiniumMu) 6-14
MopkBa 3BapuTh 0o M’sikoro ctaHy. Hateptu abo Hapisatu kinbusmu. | 8-14
Bonrapcbkuii nepeLb BuiiHSATU cepueBUHY, HapisaT cMyXkamu abo Kinbusamu 4-14
YacHuk OumncTUTK Ta Hapi3aTK KinbUsMin 6-16
¢ [loyekanTe, NOKN NPOAYKTN OXOSTOHYTh, NICNA YOro ynakymre ix.
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¢ BigkntouiTe npynag Big mepexi.

e YBAIA: pexkomeHOyeTbCA BCTAHOBMIOBATU BCi 5 3HIMHI cekuii nig yac poboTu npunagy, HaBiTb SKLIO
YacTuHa 3 HUX 3anULLNTBLCA NYCTOH.

OYULLEHHA TA oornAan

e BigknioviTb CyLiKy Big enekTpoMepexi Ta ganTe il NOBHICTIO OXOMOHYTHU.

e BUMUINTE KPULLKY Ta 3HIMHI CeKUil Tennow BOOOK 3 MUIOM (MOXHA Ha BEPXHiN Monuui nocygoMUNHOT
MaLLMHK), peTeNbHO OMOSOCHITb Ta BUCYLUITD fi.

e AKypaTHO NpoTpiTb 6a3y BOMOrol TKAHUHOLO.

e He MoOXHa B1kopucToBYBaTU abpasnBHi MUIOYi 3aC00M, OpraHivHi PO34YMHHMKM Ta arpecuBHi PiguHN.

3BEPEXXEHHA

o [lepen 30epeXeHHsIM NepekoHanTecs, Wo Npuag BigKNio4YeHWn 3 eNIeKTPOMEPEXi Ta LiFIKOM OXOJTOHYB.

e BukoHarTe yci Bumoru posginy OHYNLLEHHA TA OMMaAQA.

e 36epiraniTe Nnpunag y CyxoMy NpoxXosioAHOMY MiCLLi.

X

mmm | le)i cumBON Ha BUPODI, ynakoBui Ta/abo B CynpoBigHIN LOKyMeHTaUil O3Ha4ae, o eneKkTpudHi Ta
€NeKTPOHHI BUpobu, a Takoxk Oatapenku, wo ©Oynu BMKOPWUCTaHi, He MNOBWHHI BMKMOATUCA pas3oM i3
3BMYaNHUMK NOBYTOBUMMU Bigxodamu. Ix NoTpibHO 3aasaT Ao cnewianisoBaHux NyHKTIB NpUMoMy.

[ns oTpumaHHA gogaTtkoBoi iHopMaLii WOoAo iCHYyHUMX cucTeM 300py BiOXOAiB 3BEPHITLCA 0 MiCLIEBMX
opradis Bnagu.

HanexHa yTunisauia gonomoxe 36epertu LiHHI pecypcu Ta 3anobirt MOXIMBOMY HEraTMBHOMY BMNSMBY Ha
3[0pOB’sl NOAEN i CTaH HaBKOMULLHBOIO CEepefoBULLA, SIKUA MOXE BUHUKHYTW B pe3ynbTaTi HEMpaBWUilbHOMO
NOBOMXEHHS 3 BigXxo4amu.

¥ NANOANAHY XXOHIHOEN H¥CKAYNbIK

e KypmeTTi catbin anywsl!! SCARLETT cayga TanHOacbiHbIH ©HIMIH caTbin arnfaHbiHbI3 YLUiH XeHe 6i3giH
KOMMaHusFa ceHiM apTkaHblHbI3 yLWiH Cisre anfbic alTambi3. Icke nanganaHy HyckaynblfblHAa cypeTTenreH
TEXHUKanblK Tanantap opbiHganfaH karganga, SCARLETT komnaHusicbl €3iHiH ©HiMaepiHiH, KofFapbl
canacbl MeH CeHimai XXyMmbICbiHa Keningik 6epegi.

o SCARLETT cayma TtaHbacblHblH OyMbIMbIH TYPMbICTbIK MyKTaXgap LeHOepiHae nanganaHfaH XKoHe icke
navganaHy HycKaynblfblHAA KenTipinreH namganaHy epexenepiH ycTanFaH ke3ge, OyMbIMHbIH Kbl3MeT
Mep3iMi ByrbiM TYTbiHyLWbIFA TabbiC eTinreH KyHHeH 6actan 2 (eki) Xbinabl Kypanabl. ATanfaH wapTrap
opblHOanfaH xarganaga, OyMbIMHbIH KbIBMET Mep3iMi eHAIpYLi kepceTKeH Mep3iMHEH anWTaprblKTan acybl
MYMKiH eKeHiHe eHAipyLi TYTbIHYLWbINapablH, Ha3apbiH ayaapagbl.

KAYINCI3OIK LUAPANAPDI

e MariganaHy kesiHgoe Oy3binMaybl YLWiH Kypangbl KongaHyablH angbliHaa OCbl HYCKayAbl bIKbIACNeH OKbIM
LUbIFbIHbI3.

e Anfalwl peT icke Kocap angbiHoa OymbiMaa KepceTinreH TeXHMKanblK cunatramanapblH, S51eKTp KeniCiHiH
napameTpriepiHe CoNKec KeneTiH-KeNMEeNTiHIH TEKCEPIHi3.

e [lypbicchbi3 Konaay 6ynbiMHbIH Gy3binybiHa 9KeMin COfFybl, 3aTTan 3USH iN KeMTipin X8He nanganaHyLbiHbIH
JeHcaynbifblHa 3USH TUTi3Yi MYMKIH.

e Acnan Tek TyYPMbICTbIK MakKcaTTapa faHa nanganaHyra apHanfaH. Acnan eHepKacCinTiK xaHe cayaa-caTTbIK
MakcaTblHAa KornfdaHyfFa, CoHOan-aK MblHa Xepnepae nanganaHyra apHanvaraH:

— [OykeHaepderi, KeHceneppaeri xoHe 0acka Oa eHepkacinTik yn-xamnapoarbl Kbl3MeTKeprepre apHanfaH

acymn anMakTapblHAa;

— epmepnepain, ynnepinge;

— KOHakywmnepne, motenbaepae, naHcuoHaTTapda XeHe conapfa yKcac TYpfblH Xannapga KIueHTTepaiH

nanganaHybiHa apHanmaraH.

o Erep Kypbinfbl KOngaHblMaca, 3neKTp XXyNeciHeH OHbIH, dpKallaH CeHZipin TacTaHbI3.

e bylibiMabl xaHe KopekTeHy bayblH cyfa Hemece Oacka CyMbiKTbikTapra GaTblpyFa G6onmangbl. Erep Oyn
Oornca, gepey KypblFbIHbI 3NIEKTP XYMECIHEH COHAipin TacTaHbl3 XXoHe, OHbl odaH api nanganaHbacTaH
OypbIH, KypanablH XyMblCka KabineTTiniriH )eHe kayincisgiriH 6inikTi MamaHgapFa TEKCEPTIHI3.

e KyaTt baybl OyniHreH xarganga, katepaeH aynak 60ny yiwiH OHbl aybICTbIPYAbl 6HAIPYLI, CEPBUCTIK KbI3MET
Hemece cofaH ykcac BinikTi KbiaMeTKepnep icke acblpyfa Tuic.

e KopekteHy 0aybl »©He LiaHbIWKbICHl 3akbiMAanfFaH KypbiifFbiHbI, KyrafaHHaH KewiH xeHe 6acka
3aKkbiMAapbIMEH, KondaHbaHbI3, XKbiFblMygaH KeniH Hemece Gacka 3akblM KernynepmMeH. TeKcepTy XoHe
XeHaey YLUiH XaKblH apafafbl CEpBUCTI opTarnblKKa >KYTiHiHi3.

e KopekTeHy Baybl ©TKip XXMEKTEP MEH bICTbIK YCTinepre TMMeyiH kagaranaHpls.

e Kypanabl aneKkTp XyNeciHeH ceHaipreHae, WaHblWKblAaH YCTaHbl3, 6ayblHaH TapTnaHbI3.

o Kypbinifbl KypFak Teric ycTige TypakTbl Typybl TMiC. OHbl bICTbIK YCTiNepre, COHbIMEH KaTap >bly Ke3aepiHe
XaKblH MaH4a XalFacTblpMaHbi3 (paguatopnapablH, XbiNbITKbILTAPAbIH aHe T.6.), nepaenepaiH oHe
acnarbl cepenep acTbiHOa KOMMaHbI3.

o KocbinFaH Kypangbl kapaycbi3 KanabipMaHbI3.
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e [leHe, >xynke He Bonmaca akbln-oM kemicTiri 6ap, Hemece OCbl KypbiffbiHbl Kayincia navganaHy yuliH
Toxipmbeci meH 6inimi xeTkinikcia agamaapabld (COHbIH iWiHae Gananapgbli) Kayincisgiri ywid xayan
OepeTiH agam kKagaranamaca Hemece acnanTbl nanganaHy OombiHWa Hyckay Gepmece, onapablH Oyn
acnanTtbl kKongaHyblHa 6onmangpl.

e bananap acnanneH orMHamaybl YLWiH onapabl YHEMI kagaranan oTbipy KEpEK.

e blcTbIK yCTinepre TUMEH;3.

o OneKkTp TOfbIHbIH, YPYbIHA XXoHe KypangblH CbiHyblHA Tan ©onmay yLiH, TeK kaHa b6epeci XunHafbiHa KipeTiH
Kepek->kakTapMeH KongaHbIHbI3.

e AcnanTtbl KaTapbliHaH 40 caraTTaH apTblk nanganaH6aHbi3. KenTipriwTi 40 carat Goiibl narganaHFaHHaH

KeriH acnanTbl XenigeH axblpaTbiHbI3 A4a, CyblFaHLla KOS TYPbIHbI3.

AcnanTblH YCTiH »annaHbl3.

ECKEPTY: epT wWhbIfyblHa on 6epMec yLiH acnanTbl TeK Kbi3banTbiH 6eTki kabaTka KOMbIHbI3.

Acnan cbIpTKbl TalMepMeH Hemece KallblkTaH BbackapaTblH 6enek xxyleMeH iCke KOCblnyfFa apHanvaraH.

KypbinfbiHbl ©3 GeTiHiswe xeHaeyre TannbiHGaHbI3. OnkpinbikTap nanga 6onca XakblH apagafbl cepBuC

opTanbifbiHa anapbiHbI3.

e Erep bynbim Gipwama yakblT 0°C-TaH ToeMeH TemnepaTtypaga Typca, icke Kocap anablHAa OHbl kem gerenge
2 caraT 6enme TemnepaTypacbiHAa yCcray Kepex.

e OHAipywi OyMbIMHbIH KayincisgiriHe, >XyMbIC ©HIMAINIr MeH XYMbIC MYMKiHAOKTEepiHe TyGerenni acep
eTnenTiH Bonmalubl e3repicTepdi OHbIH, KypblMacbiHa KOCbIMLUA €CKepPTNeCTeH eHri3y KyKblfblH e3iHae
kanabipagbl.

e Xacan whifapbiniFaH KyHi OynbiMaa xoHe (Hemece) kanTamaga, coHgan-ak inecne Kyxarramaga, XX. XXXX
niwimiHae KepceTinreH, MyHAafbl anfawkbl eki caH «XX» — acan LblfapbliifaH anbl, Keneci TepT caH
«XXXX» — xacan LWblfapblfFaH Xblfbl.

X¥MbICKA OAUbLIHOAY

o byibiMabl KOpanTaH anblHpI3.

e bipiHWi peT icke kocapaaH GypblH GapnblK cayblTTapbl MeH anmanbsl GenikTepiH Xbifbl cyFa cabbliHaan
XybIHbI3 Aa, XaKcblnan Lwawbln, KypraTbin CYPTiHI3.

o TyfblpAblH iWiH AbIMKbIN LYOEpeKneH CypTiHi3.

X¥MbICbI

o KenTiprill KeKeHiC NeH XXeMiC-XUAEKTIH, biffaaHbl KETipY YLUiH, 49piniK WenTep MeH AgamaeyiwTepai, coHgan-
ak 6anblK NeH eTTi KenTipy YLWiH KongaHblnagbl.

o KenTipriwTi opHbIKTA, a3blk 6eTki kabaTka opHaTbIHbI3.

o ANgblH ana ganbliHganfaH asblK-TynikTi anmarnbsl HayanapfFa TapaTtbin canblHbI3.

e Hayanapabl opHaTkaH Ke3ae, onapfblH apacbiHOa ayaHblH €pkiH alHanyblHa MYMKIHAIK 6onaTbiHgan eTin
OopHaTy kepek. Op Hayafa asblK-TYMiKTi TbiIM Ken canmaHbl3. Hayafa canblHaTblH a3blK-TYNIKTiH €H YIKeH
canmarbl — 1 Kr.

e AnmMarnbl Hayanapabl TyfblpFa OpHaTbIHbI3.

e AcnanTblH KaknarblH )abblHpl3. ACManTblH Kaknarbl 0N XXYMbIC iCTEN TypFaH ke3ae YHeMi xabblk 6onyra Tuic.

e AcnanTbl aMeKTp XeniciHe >kanfaHbl3.

o AcnanTbl TOKKa KOCY YLUiH iCKe KOCy / yakbIT napameTpnepid opHaTy TYMMECIH «Q)/(D» Oip peT 6acbIHbI3.
e XXyMbIC yakbITblH peTTey YLUiH iCke KOCYy / yakbIT napameTprepiH opHaTy TYWMECIH «Q)/ ®» KanWTagaH

. (I) @ .
GacbiHbI3. [ucnnen KbinbinblkTan TypFaH kesge, « » Gacy apKblfbl KaXeTTi >XYMbIC YakbITbiH 1
caraTTaH 36 caraTka OeWiHri apanbikTa opHaTbiHbi3. OpHaTbIfFaH yakblT AMcnnenge kepceTinemi.

e TemnepatypaHbl 40 — 70 °C apanbifbiHaa opHaTy YLUiH TemnepaTypaHbl peTTey TYMMECIH « C» Hewe peT
kakeT 6onca, coHwa peT 6ackiHbi3. OpHaTbIIFaH TemnepaTypa gucnnenae KkepceTinegi.

e bepinreH yakblT ©TKEHHEH KeWiH acnan TOKTaH aBToOMaTTbl TypAe axblpathabl Aa, 6ipas yakbIT cybin
Typagbl.

¥CbIHbINNATbIH TEMMEPATYPANBbIK PEXXUMIOEP:

e LllenTep: 40°C

e HaH: 40-50°C

e KekeHic: 50-55°C

¢ XKemic-xuaek: 55-60°C

e CaHpblpaykynak: 50-55°C

e ET, Banbik: 65-70°C

A3bIK-TYNIKTI KENTIPY YLWIH ¥CbIHbINATbIH YAKbIT:

ECKEPTY: KenTipy yakbITbIHbIH Y3aKTblfbl KaHOAN HOTMXKE KEepeK ekeHiHe BGannaHbiCcTbl 6onagbl.

A3bIK-TYIIK OansiHpay KenTipy yakbIThbl
(carar)

YKemic-xngek (kentipep anablHAa AanblHAANFaH XeMiC-KUOEeKTi Cy apanacTtblpbiffaH TUICTI WbIpbIHFa 2 cafaT
XibiTin Kotogbl yCbiHaMbI3: 2 cTakaH cyFa V4 cTakaH LWbIpbiH)

Capbl epik CyneriH anbin, )xykanan Typay Kepek 13-28
AHaHac (kaHa nickeH) KabblfblH apLbin, KecekTen Typay Kepek 6-36
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BaHaH KaOblIfbIH apLubin, OeHrenekTen Typay Kepek 8-38

Kysim Typayfra 6onmangbl 8-26

Lne CyiieriH any MiHOETTi eMec 6-36

Anmypt KabblfblH apLbin, Xykanan Typay Kepek 8-30

Mykknaek Typayra 6onmangbl 6-26

LLabpanbl YKemic xapTblnam KenkeH Kesge, opTacbiHaH 6Genin, | 6-26
CyweriH any kepek

Anma KaObIfblH apuibin, e3eriH anbin, geHrenekren Hemece | 4-15
XapTblan OeHrenekTen Typay Kepek

KekeHic

CaHblpaykynak >Kykanan Typay kepek (LwafblH CaHplpayKynakTbl TyTactan | 6-14
KenTipyre 6onagbl)

Cobis obaeH KymcapraHwa nicipy kepek. YriTiHi3 Hemece | 8-14
JeHrenekren TypaHpbl3.

Bonrap 6ypbiLbl ©3eriH anbin, y3blHbIHAH HeEMece [feHrenekten Typay | 4-14
Kepey

Capbimcak Tasanan, geHrenekren Typay Kepek 6-16

o A3bIK-TYJIK KEMKEHLUE KYTiHi3 e, cogaH KelniH kopabblHa carnbin KOMbIHbI3.

o AcnanTbl XenigeH axblipaTbIHbI3.

e ECKEPTY: acnanTbIH XyMbICbIHbIH 6apbicbiHAa TinTi 5 anmanbl 6enikTiH kenbipeyi 6oc kanca ga, onapabiy
OopiH opHaTyFa keHec bepemis.

TA3AJIAY XOHE KYTIN ¥CTAY

o KenTipriwTi anekTp xerniciHeH axblpaTbiHpI3 Aa, 804€eH CybifaHLla KOS TYPbIHbI3

o Kaknarbl MeH anmanbl 6enikTepiH Xbinbl CyMeH cabbiHAan XybiHbI3 (bIABIC XYFbILL MaLUMHAHBIH, YCTiHT
cepeciHae Xyyfa bonagbl), Xakcbinan wanbiHbl3 0a, KypFaTbiHbI3.

o Tyrblpabl AbIMKbI LUYOEpeKneH yKbINTan cypTiHis.

o Typnini TasapTKbIW 3aTTapdbl, OpraHuKarnbik epiTKiLUTEP MeH XeMiprill cyirblK 3aTTapAbl NarganaHyra
oonmangpl.

CAKTAY

o CakrayablH angblHaa KypaniblH SNeKTp XyNeciHeH CoHAipinreHiHe xXaHe TOMblK CybIHFaHbIHa Ke3i XeTKi3iHi3.

o TA3ANAY XXOHE KYTIM GenimiHiH TanantapblH OpbIHAAHbI3.

e Kypanabl Kypfak cankbliH OpblHAA cakTaHbI3.

mmm OHiMaeri, KopanTafbl XoHe/HemMece KOCbIMLUA KyxaTTafbl OCbiHAanW Genri  KonmAaHbiffFaH 3nekTphik
XXoHe aNeKTpoHAblK bybiMaap MeH 6atapenkanap KafiMri TYPMbICTbIK kangblkTapMeH Bipre WwbiFapbliiMaybl
Kepek gereHai 6ingipeai. Onapabl apHavibl kabbingay benimwenepiHe eTKi3y KaxeT.

Kangbiktapabl XuHay xyrenepi Typansl KocbiMLIa ManiMeTTep any YLUiH eprinikti 6ackapy opraHaapbiHa
xabapnacblHbI3.

Kangbiktapabl oypbIC kaaere xapaty baranbl pecypctapibl CakTayfa XoHe KanablKTapAbl AypbiC LbiFapMay
cangapblHaH ajaMHblH, AeHcayrblfblHa XXoHe KopluaFaH opTafa KeneTiH Tepic aceprnepaiH angblH anyfa
Kemekteceq,.

KASUTAMISJUHEND
OHUTUSNOUANDED
¢ Enne seadme kasutuselevéttu tutvuge tahelepanelikult kdesoleva juhendiga. Nii valdite vbimalikke vigu ja
ohte seadme kasutamisel. Ning hoidke kasutusjuhend tuleviku tarbeks alles.
¢ Enne auruti esimest vooluvorku lllitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku
vooluvdrgu andmetele.
¢ Vale kasutamine vdib pdhjustada seadme riket, materiaalset kahju, ka auruti kasutaja tervise kahjustamist.
e Seade on ette nahtud ainult kodukasutamiseks. Seade ei ole ette nahtud téostuslikuks ja arialaseks
kasutamiseks, samuti kasutamiseks:
kaupluste, kontorite, ja muude té6ruumide personali kddginurkades;
talumajades;
klientidel hotellides, motellides, pansionaatides ning muudes sellistes majutuskohtades.
Eemaldage seade vooluvorgust ajaks, mil seda ei kasutata.
« Arge asetage seadet ja toite juhet vette ja teistesse vedelikesse. Kui seade on vette sattunud, eemaldage
seade kohe vooluvorgust ja podrduge teeninduskeskuse poole kontrollimiseks.
« Arge kasutage vigastatud elektrijuntme voi pistikuga, samuti maha kukkunud véi muul moel vigastada
saanud seadet. Vea korvaldamiseks poorduge autoriseeritud teeninduskeskuse poole.
¢ Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi pindu.
« Arge eemaldage seadet vooluvérgust juhtmest tdmmates vaid alati tuleb hoida kinni juhtme otsas olevast
pistikust.
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e Seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks alanenud flulsiliste, tunnetuslike ja vaimsete vbimetega isikutele
(kaasa arvatud lastele) vdi neile, kellel puuduvad selleks kogemused vdi teadmised, kui nad ei ole
jarelevalve all voi kui neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest vastutav isik.

e Lapsed peavad olema jarelevalve all, et nad ei paaseks seadmega mangima.

e Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud hoolduskeskus
voi muu kvalifitseeritud personal.

« Asetage seade kuivale tasasele pinnale. Arge asetage seadet kuumale pinnale. Arge jatke seadet kuumade
kohtade (nt. elektriahju jm), kardinate I&ahedale ja riiulite alla.

« Arge jatke to6tavat seadet jarelvalveta.

« Arge laske lastel seadet kasutada ilma taiskasvanu juuresolekuta.

e Arge puudutage kuumi pindu.

¢ Elektrilddgi saamise ja seadme riknemise valtimiseks arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

o Arge kasutage seadet lle 40 tunni jarjest. Parast kuivati kasutamist 40 tunni valtel lllitage seade
vooluvdrgust valja ning laske sellel jahtuda.

« Arge katke seadet millegagi kinni.

o TAHELEPANU! Asetage seade ainult kuumakindlale pinnale, et valtida sittimist.

e Seade pole mdeldud kasutamiseks valise taimeriga voi eraldi kaugjuhtimissiisteemiga.

« Arge pliidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kdrvaldamiseks pdorduge lahima teeninduskeskuse
poole.

¢ Kui toode on olnud mdnda aega dhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisseliilitamist vahemalt
2 tundi toatemperatuuril.

¢ Tootja jatab endale diguse teha ilma tadiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis
ei mojuta selle ohutust, t66voimet ega funktsioneerimist.

e Tootmisaeg on naidatud tootel ja/voi pakendil, samuti saatedokumentidel, formaadis XX.XXXX, kus
esimesed kaks numbrit XX tdhendavad tootmiskuud, jargmised neli numbrit XXXX aga tootmisaastat.

TOOKS ETTEVALMISTAINE

o Votke seade pakendist valja.

e Enne esimest sisselllitamist peske kdik mahutid ja lahtivbetavad osad korralikult sooja vee ja seebiga
puhtaks ning puihkige taiesti kuivaks.

¢ Puhastage alus seestpoolt niiske lapiga.

KASUTAMINE

o Kuivati on ette ndhtud niiskuse eemaldamiseks kddgi- ja puuviljadest, samuti ravim- ja maitsetaimede ning
kala ja liha kuivatamiseks.

o Asetage kuivati kindlale horisontaalsele pinnale.

¢ Pange varem ettevalmistatud toiduained lahtivbetavatele alustele.

« Alused tuleb paigutada nii, et anda véimalus dhul nende vahel vabalt tsirkuleerida. Arge pange igale alusele
liiga palju toiduaineid. Aluse maksimaalne koormus on kuni 1 kg.

¢ Paigutage aravdetavad alused pd&hjale.

o Katke seade kaanega. Kaas peab olema kinni kogu seadme kasutamise ajal.

 Uhendate seade vooluvérku.

e Seadme sisselllitamiseks vajutage sisseliilitamis- ja ajaseadmisnuppu ®/® Uks kord.
e Todtamisaja seadistamiseks vajutage sisselllitamis- ja ajaseadmisnuppu korduvalt. Kuni naidik vilgub,

seadke nupule (D/(D vajutades vajalik té6aeg vahemikus 1 — 36 tundi. Seatud aeg on nahtaval néidikulé

e Temperatuuri seadmiseks vahemikus 40...70 °C vajutage vastav arv kordi temperatuuriseadmisnupule C
Seatud temperatuur on nahtaval naidikul.

¢ Etteantud aja I6ppedes lulitub seade automaatselt valja ning jahtub méne aja.

SOOVITATAVAD TEMPERATUURIREZIIMID:

o Urdid: 40°C

e Leib: 40-50°C

o Kodgiviljad: 50-55°C

e Puuviljad: 55-60°C

e Seened: 50-55°C

e Liha, kala: 65-70°C

SOOVITATAV TOIDUAINETE KUIVATAMISAEG:

TAHELEPANU: Kuivatamisaeg oleneb soovitud tulemusest.

Toiduaine | Ettevalmistamine | Kuivatusaeg (tunnid)

Puuviljad (enne kuivatamist on soovitatav leotada ettevalmistatud puuvilju nende omas, veega lahjendatud
mahlas 2 tundi, ¥4 klaasi mahla 2 klaasi vee kohta).

Aprikoosid Vétta kivi vélja ning tiikeldada peeneks. 13-28

Ananassid (varsked) Eemaldada koor ja Idigata tiikkideks. 6-36

Banaanid Eemaldada koor ja I1digata seibideks. 8-38

Viinamarjad Mitte 16igata. 8-26
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Kirsid Kive ei ole vaja tingimata vélja votta. 6-36
Pirnid Eemaldada koor ja tikeldada peeneks. 8-30
Johvikad Mitte 16igata. 6-26
Virsikud Ldigata pooleks, votta kivi valja, kui puuvili on pooleldi | 6-26
kuivanud.
Ounad Eemaldada koor, vétta suda valja, I6igata seibideks voi | 4-15
sektoriteks.
Kédgiviljad
Seened Ainult tikeldada (vaikesi seeni v8ib kuivatada tervetena). 6-14
Porgandid Keeta pehmeks. Riivida vdi I1digata seibideks. 8-14
Paprika Voétta stidamik valja, 16igata ribadeks voi ringideks. 4-14
Kuadslauk Puhastada ja I6igata seibideks. 6-16

e Oodake, kuni toiduained jahtuvad ning pakkige need siis ara.

e Eemaldage seade vooluvérgust.

o TAHELEPANU: on soovitatav paigaldada kéik 5 eemaldatavat sektsiooni seadmesse selle td6tamise ajaks
isegi siis, kui osa neist jaavad tuhjaks.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

o Eemaldage kuivati elektrivorgust ja laske taielikult jahtuda.

e Peske kaas ja eemaldatavad sektsioonid sooja vee ja seebiga (vdib pesta ka ndudepesumasina llemisel
riiulil), loputage hoolikalt ja kuivatage.

e Plhkige alus niiske lapiga hoolikalt puhtaks.

¢ Mitte kasutada abrasiivseid puhastusvahendeid, orgaanilisi lahusteid ega agressiivseid vedelikke.

HOIDMINE

¢ Enne hoiule panekut veenduge, et seade on vooluvérgust eemaldatud ja on taielikult maha jahtunud.

o Taitke ndudmised PUHASTUS JA HOOLDUS.

¢ Hoidke seadet jahedas kuivas kohas.

mmm Antud simbol tootel, pakendil ja/vdi saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud elektrilisi ja
elektroonilisi tooteid ja patareisid ei tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb anda ara
spetsialiseeritud vastuvétupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jaadtmete kogumise slsteemidest p6drduge kohalike
vdimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada véimalikku negatiivset méju inimeste
tervisele ja umbritseva keskkonna olukorrale, mis vdib tekkida jadtmete ebadige kaitlemise tulemusel.

MY LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

e Pirms ierices ekspluatacijas uzmanigi izlasiet 1sto ekspluatacijas instrukciju, lai izvairitos no bojajumu
ra8anas lietoSanas laika un saglabajiet to ka izzinas materialu.

e Pirms pirmreizéjas ieslégSanas parbaudiet, vai ierices tehniskie raksturojumi, kas noraditi uz uzlimes,
atbilst elektrotikla parametriem.

e Nepareiza ierices lietoSana var radit tas bojajumus, materidlus zaudéjumus un lietotaja veselibas

kaitéjumus.

lerice paredzéta izmanto8anai tikai sadzives vajadzibam. lerice nav paredzéta ripnieciskai vai komercialai

izmantoSanai, ka art izmantoSanai:

— veikalu personala virtuves zonas, birojos un citas razoSanas telpas;

lauksaimnieku majas;

— klientiem viesnicas, motelos, pansionatos un lidzigas apmeSanas vietas.

Vienmér atvienoijiet ierici no elektrotikla, ja Jis to neizmantojat.

Neievietojiet ierici un baroS8anas vadu Gdent vai kada cita Skidruma. Ja tas ir noticis nekavéejoties atvienojiet

ierici no elektrotikla, pirms taldkas ierices izmantoSanas péarbaudiet ta darbaspéju un droSibu pie

kvalificétiem specialistiem.

lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatam fiziskam, emocionalam vai

intelektualam spéjam vai persondm bez dzives pieredzes vai zindSanam, ja vinas nekontrolé vai neinstrué

ierices lietoSana persona, kas atbild par vinu droSibu.

e Bérni ir jakontrol€, lai nepielautu spéléSanos ar ierici.

» BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, ta nomaina jauztic raZzotajam vai ta pilnvarotam servisa
centram, vai arT analogiskam kvalificétam personalam.

¢ Neizmantojiet ierici ar bojatu baroSanas vadu vai kontaktdakSu, péc nokriS8anas vai citiem bojajumiem.
lerices parbaudei un remontam dodieties uz tuvako Servisa centru.

o Sekojiet I'dzi, lai baro$anas vads nepieskartos klat asdm malam un karstam virsmam.

¢ Atvienojot ierici no elektrotikla velciet aiz kontaktdakSas nevis aiz vada.
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e lericei jabat stabili novietototai uz sausas lidzenas virsmas. Nenovietojiet to uz karstam virsmam, ka art

blakus siltuma avotiem (pieméram, elektriskam plitim), aizkariem un zem piekaramajiem griestiem.

Nekad neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Neatlaujiet bérniem pastavigi izmantot ierici bez pieaugu$o uzraudzibas.

Neskarieties klat karstam virsmam.

Lai izvairitos no elektrostravas trieciena un ierices bojajumiem, izmantojiet tikai tos piederumus, kas ietilpst

pamatkomplekta.

Neizmantojiet ierici ilgak ka 40 stundas péc kartas. Péc zavétaja izmantoSanas 40 stundu laika, atvienojiet

ierici no elektrotikla un laujiet tai atdzist.

o Neapsedziet ierici.

o UZMANIBU: novietojiet ierici tikai uz nesilstosas virsmas, lai novérstu aizdeg3anos.

« lerice nav paredzéta iedarbinadanai ar aréjo taimeri vai atsevisku distances vadibas sistému.

» Necentieties patstavigi labot ierici vai nomainit jebkadas detalas. lerices bojajuma gadijuma dodieties uz
tuvako Servisa centru.

e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas
apstaklos ne mazak ka 2 stundas.

» RaZotajs patur sev tiesibas bez papildu bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
bitiski neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

¢ |zgatavoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka art pavaddokumentos, formata
XX XXXX, kur pirmie divi cipari XX ir izgatavoSanas ménesis, nakamie Cetri XXXX — izgatavoSanas gads.

SAGATAVOSANA DARBAM

o Atbrivojiet izstradajumu no iepakojuma.

e Pirms pirmas ieslégSanas rupigi izmazgajiet visas tilpnes un nonemamas dalas ar ziepjudeni, labi
noskalojiet un noslaukiet sausas.

o Noslaukiet pamatni no iekSpuses ar mitru audumu.

DARBIBA

o Zavé3anas ierice tiek izmantota darzenu, auglu, arstniecibas augu, gardvielu, ka ari zivju un galas
Zavésanai.

¢ Novietojiet ierici uz stabilas horizontalas virsmas.

¢ Salieciet iepriek§ sagatavotos produktus nonemamajos paliktnos.

o Paliktni ir jaizvieto ta, lai gaiss varétu brivi cirkulét starp tiem. Nelieciet parak daudz produktu katra paliktni.
Paliktna maksimalais noslogojums ir [1dz 1 kg.

o Uzstadiet nonemamos paliktnus uz pamatnes.

e Uzlieciet iericei vaku. Vakam ir jabdt uz ierices visu tas darbibas laiku.

¢ Pievienojiet ierici elektrotiklam.

e Laiieslégtu ierici, piespiediet ieslég8anas / temperatiras iestatiS8anas pogu ®/® vienu reizi.
e piespiediet ieslégSanas / temperatiras iestatiS8anas pogu Q)/ @ vélreiz, lai iestatitu darbibas laiku.

Kameér displejs mirgo, spiezot pogu ®/® iestatiet nepiecieSamo darbibas laiku diapazona no 1 Iidz 36
stundam. lestatitais laiks bis redzams displeja.

e Lai iestatitu temperatiru, spiediet temperatiras iestatiS8anas pogu " C tik reizes, cik nepiecieSams,
diapazona no 40 lidz 70 °C. lestatita temperatira bis redzama displeja.

¢ Beidzoties iestatitajam laikam, ierice automatiski izslégsies un kadu laiku atdzesésies.

IETEICAMIE TEMPERATURAS REZIMI:

e Zalaugi: 40°C

e Maize: 40-50°C

e Darzeni: 50-55°C

e Augli: 55-60°C

e Sénes: 50-55°C

e Gala, zivs: 65-70°C

IETEICAMAIS PRODUKTU ZAVESANAS LAIKS:

UZMANIBU: zavésanas ilgums ir atkarigs no vélama rezultata.

Produkts SagatavosSana Zavésanas ilgums
(stundas)
Augli (pirms Zavésanas ieteicams iemérkt sagatavotos auglus attiecigaja sula, kas atSkaidtta ar Gdeni, uz 2
stundam. V4 glazes sulas uz 2 glazém ddens)
Aprikozes Iznemt kaulinu un plani sagriezt 13-28
Ananasi (svaigi) Nomizot un sagriezt gabalinos 6-36
Banani Nomizot un sagriezt ripinas 8-38
Vinogas Nesagriezt 8-26
KirSi Iznemt kaulinu nav obligati 6-36
Bumbieri Nomizot un plani sagriezt 8-30
Dzérvenes Nesagriezt 6-26
www.scarlett.ru 14 SC-FD421T19

bv https://tm.by
L0 $T00E NHTepHeT-marasuH



IM020

Persiki Pargriezt uz pusém, iznemt kaulinu , kad auglis bus Iidz | 6-26
pusei apZavéts
Aboli Nomizot, iznemt serdi, sagriezt apliSos vai Skélités 4-15
Darzeni
Sénes Plani sagriezt (mazas sénes var zavét veselas) 6-14
Burkani Izvarit mikstus. Sarivét vai sagriezt ripinas 8-14
Paprika Iznemt serdi, sagriezt strémelés vai apliSos 4-14
Kiploki NotirTt un sagriezt apliSos 6-16

¢ Pagaidiet, kamér produkti atdzists, péc tam tos iepakojiet.

¢ Atvienoijiet ierici no elektrotikla.

e UZMANIBU: ieteicams uzstadit visas 5 nonemamas sekcijas ierices darbibas laika, pat ja dala no tam
paliek tukSas.

TIRISANA UN APKOPE

» Atvienojiet ierici no elektrotikla un laujiet tai pilntba atdzist.

* Nomazgajiet vaku un nonemamas sekcijas siltd ziepjadent (var arT trauku mazgajamas masinas augséja
plaukta), rlpigi noskalojiet un nozavéjiet.

e Saudzigi noslaukiet pamatni ar mitru audumu.

o Nedrikst izmantot abrazivos tiriSanas Iidzeklus, organiskos $kidinatajus un agresivus Skidrumus.

ABASANA

e Pirms glabasanas parliecinaties, ka ierice ir atvienota no elektrotikla un pilniba atdzisusi.

o Izpildiet TIRISANAS UN KOPSANAS sadalas nosacijumus.

o lerici glabajiet sausa, veésa vieta.

== Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus elektro- vai
elektroniskos izstradajumus un baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie ir
janodod specializétajos pienemSanas punktos.

Lai iegitu papildu informaciju par esoS$ajam atkritumu savakS$anas sistémam, vérsieties vietéja pasvaldiba.
Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus resursus un novérst iespéjamo negativo ietekmi uz cilvéku
veselibu un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

e Prietaiso gedimui iSvengti atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir iSsaugokite jg tolimesniam
naudojimui.

e PrieS pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos techninés gaminio charakteristikos atitinka
elektros tinklo parametrus.

¢ Neteisingai naudodamiesi gaminiu, JUs galite jj sugadinti, patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

Prietaisas néra skirtas pramoninéms ir komercinéms reikméms, taip pat naudoti:

— parduotuviy, biury ir kity gamybiniy patalpy personalo virtuviy zonose;

— {kininky namuose;

klientams ligoninése, moteliuose, pensionatuose ir kitose gyvenamosiose vietose.

¢ Nesinaudodami prietaisu, visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

¢ Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido j vandenj bei kitus skysc€ius. Jvykus tokiai situacijai, nedelsdami
iSjunkite prietaisg i$ elektros tinklo ir nesinaudokite juo, kol jo darbingumg ir sauguma nepatikrins kvalifikuoti
specialistai.

¢ Nenaudokite prietaiso, jei jo maitinimo laidas ar kiStukas buvo pazeisti, jei prietaisas nukrito ar buvo kitaip
pazeistas. Norédami patikrinti ar suremontuoti prietaisg, kreipkités j artimiausig Serviso centra.

o Pasirlpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty pavirsiy.

e Traukdami kiStuka i$ elektros lizdo, niekada netempkite laido.

o Prietaisas turi tvirtai stovéti ant sauso lygaus pavirSiaus. Nestatykite gary puodo ant karsty pavirSiy bei Salia
Silumos 3altiniy (pvz., elektriniy virykliy), uzuolaidy ir po pakabinamosiomis lentynomis.

¢ Niekada nepalikite jjungto prietaiso be priezitros.

e Prietaisas néra skirtas naudotis Zzmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines, jausmines ar
protines galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zmoniy sauguma,
nekontroliuoja ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

¢ Vaikus butina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo prietaisu.

e Jei pazeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas arba atestuotas
techninés priezilros centras, ar kvalifikuotas specialistas.

¢ Neleiskite vaikams naudotis prietaisu be suaugusiyjy priezidros.

¢ Nelieskite karsty prietaiso pavirsiy.

« Nenaudokite nejeinanciy | prietaiso komplektg reikmeny, nes kitaip elektros srové gali Jus nutrenkti arba
prietaisas gali bati paZeistas.
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¢ Nenaudokite prietaiso ilgiau kaip 40 valandos i$ eilés. Po 40 naudojimo valandy iSjunkite prietaisg i$
elektros tinklo ir leiskite jam atvesti.

o Neuzdenkite prietaiso.

o DEMESIO: gaisrui iSvengti nestatykite prietaiso ant lengvai jkaistanciy pavirsiy.

¢ Prietaisas néra skirtas naudotis su iSoriniu laikmaciu arba atskira nuotolinio valdymo sistema.

e Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités |
artimiausig Serviso centra.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, pries jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezZymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
saugumag, funkcionalumg bei esmines savybes.

e Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotés, taip pat pridedamoje dokumentacijoje XX.XXXX
formatu, kur pirmieji du simboliai ,XX* Zymi pagaminimo ménesj, o toliau einantys keturi simboliai ,XXX*
Z2ymi pagaminimo metus.

PASIRUOSIMAS DARBUI

o |Spakuokite prietaisg.

o Pries jjungdami prietaisg pirmg kartg, kruops€iai iSplaukite visas talpas bei nuimamas dalis Siltu vandeniu
su muilu, gerai nuskalaukite ir sausai nusluostykite.

¢ Nusluostykite bazé i$ vidaus drégnu audiniu.

NAUDOJIMAS

¢ DZiovyklé naudojama Salinti drégme i§ darzZoviy ir vaisiy, dZiovinti vaistazoles, prieskonius, taip pat Zuvis ir
meésa.

o Padékite dZiovykle ant tvirto, horizontalaus pavirSiaus.

o |Sdéliokite i$ anksto paruostus produktus iSimamuose dékluose.

e Déklai turi bati iSdéstyti tokiu bldu, kad tarp jy laisvai cirkuliuoty oras. Nedékite per daug produkty |
kiekvieng déklg. Maksimalus déklo apkrova - iki 1 kg.

o |dékite iSimamus déklus j sekcija.

o UZdékite prietaiso dangtelj. Dangtelis turi biti uzdétas ant prietaiso per visg jo veikimo laika.

e Jjunkite prietaisg | tinklg.

« Norédami jjungti prietaisg, spauskite prietaiso jjungimo / laiko nustatymy mygtuka ,, (D/G vieng karta.
e Spauskite jjungimo / laiko nustatymy mygtuka ,, (D/@ pakartotinai, kad nustatytuméte veikimo laikg. Kol

mirksi monitorius, spausdami ,, O ® mygtukg, nustatykite reikiamg veikimo laikg nuo 1 iki 36 val.
Nustatytas laikas bus matomas monitoriuje.
« Norédami nustatyti temperatiirg nuo 40 iki 70 °C, spauskite nustatymo mygtuka tiek karty, kol bus nustatyta

reikiama temperatira ,, C Nustatyta temperatira bus matoma monitoriuje.
¢ Pasibaigus nustatytam laikui, prietaisas automatiskai iSsijungs ir kurj laikg bus auSinamas.
REKOMENDUOJAMI TEMPERATUROS REZIMALI:
e Zolelés: 40°C
 Duona: 40-50°C
e DarZovés: 50-55°C
e Vaisiai: 55-60°C
e Gtybai: 50-55°C
o Mésa, Zuvis: 65-70°C
REKOMENDUOJAMAS PRODUKTUY DZIOVINIMO LAIKAS:
DEMESIO: DZiovinimo trukmé priklauso nuo norimo rezultato.

Produktas ParuoSimas Dziovinimo trukmé
(val.)
Vaisai (prie$ dziovindami 2 valandom uZpilkite paruostus vaisius jy sultymis su vandeniu santykiu V4 stiklinés
suléiy ir 2 stiklinés vandens)

Abrikosai ISimkite kauliukg ir plonai supjaustykite 13-28
Ananasai (Sviezi) Nulupti ir supjaustyti 6-36
Bananai Nulupti ir supjaustyti ritinéliais 8-38
Vynuogés Nepjaustyti 8-26
VysSnios Kauliukus iSimti nebdtina 6-36
Kriaudés Nulupti ir plonai supjaustyti 8-30
Spanguolés Nepjaustyti 6-26
Persikai Perpjauti pusiau, kauliukg iSimti, kai vaisius bus pusiau | 6-26

iSdziuves
Obuoliai Nulupti, iSimti $erdj, supjaustyti ritinéliais arba skiltelémis 4-15

Darzovés

Grybai Plonai supjaustyti (mazus grybus galima dziovinti jy | 6-14

nepjaustant)
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Morkos ISvirti kol sumink$tés. Sutarkuoti arba supjaustyti ritinéliais. | 8-14
§a|d2iosios paprikos ISimti Serdj, supjaustyti riekelémis arba ritinéliais 4-14
Cesnakai Nulupti ir supjaustyti ritinéliais 6-16

o Palaukite, kol produktai atvés, ir tik po to supakuokite juos.

o |Sjunkite prietaisg i$ elektros tinklo.

« DEMESIO: Prietaiso veikimo metu rekomenduojama jstatyti j baze visas 5 nuimamas sekcijas, net jeigu
dalis jy lieka tuscios.

VALYMAS BEI PRIEZIURA

« |Sjunkite dZiovykle i$ elektros tinklo ir palaukite, kol ji visiSkai atvés.

e ISplaukite dziovyklés dangtj bei nuimamas sekcijas Siltu vandeniu su muilu (galima plauti virSutinéje
indaplovés dalyje), gerai nuskalaukite ir iSdZiovinkite.

e Tvarkingai nu$luostykite bazé drégnu audiniu.

e Prietaiso valymui draudziama naudoti Sveitimo miltelius arba Svitrg, organinius tirpiklius ir agresyvius
skyscCius.

SAUGOJIMAS

¢ PrieS padédami prietaisg j laikymo vietg jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas i$ elektros tinklo ir visiSkai atvéso.

« Atlikite visus "VALYMAS IR PRIEZIORA" skyriy reikalavimus.

o Laikykite prietaisg sausoje vésioje vietoje.

=== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reiskia, kad naudojami
elektriniai ir elektroniniai gaminiai bei baterijos neturéty bdti iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis
buitinémis atliekomis. Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems priémimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojancias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités j vietines
valdZios institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy iStekliy ir apsaugosite Zzmoniy sveikatg ir aplinkg nuo
neigiamo poveikio, galin€io kilti netinkamai apdorojant atliekas.

B HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

e Hasznalat kdzben torténd készilékkarosodas elkerilése érdekében figyelmesen olvassa el az adott
Kezelési utmutatét és érizze meg azt, mint tajékoztatdé anyagot.

e A készilék els6 hasznalata el6tt, ellenérizze egyeznek-e a miszaki jellemzésben feltiintetett miszaki
adatok az elektromos hal6zat adataival.

¢ A helytelen kezelés a késziilék karosodasahoz, anyagi karhoz, vagy a hasznalé egészségkarosodasahoz
vezethet.

o A készulék kizarélag haztartasban hasznalhaté. A készilék nem alkalmas ipari és kereskedelmi
hasznalatra illetve nem hasznalhato:

— személyzet altal Uzletek, irodak konyhai helyiségében és egyéb ipari helyiségben;

farmhazakban;

— szallodak, motelek, panziok, illetve egyéb hasonlo széllas vendégei altal.

¢ Hasznalaton kivil mindig aramtalanitsa a késziléket.

o Ne meritse a készuléket, és a vezetéket vizbe, vagy mas folyadékba. Hogyha ez megtértént, azonnal
aramtalanitsa a készuléket és, miel6tt Ujra hasznalna azt, ellendrizze a készllék munkaképességeét és
biztonsagat szakképzett szerel6 segitségével.

e Ne hasznalja a késziiléket sérliilt vezetékkel, csatlakozdédugdval, valamint azutan, hogy Utédést szenvedett,
vagy mas milyen képen karosodva volt. Forduljon a kdzeli szakszervizbe.

¢ Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forro felllettel.

e Ne hasznaljak a készliléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy tapasztalattal,
elegendd tudassal nem rendelkezd személyek (beleértve a gyerekeket) felligyelet nélkiil, vagy ha nem
kaptak a készllék hasznalataval kapcsolatos instrukciot a biztonsagukért felelés szemeélytél.

o A készilékkel valo jatszas elkerilése érdekében tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

o A vezeték meghibasodasa esetén - veszély elkerllése érdekében — annak cseréjét végeztesse a gyartéval
vagy a gyarto altal meghatalmazott szervizzel ill. szakemberrel.

o Kikapcsolasnal fogja a csatlakozédugét, ne hizza a vezetéket.

o A késziiléket szaraz, sima fellletre szilardan kell felallitani. Ne allitsa a készUléket forrd felliletre, valamint
ne tartsa azt, meleget kibocsatod készilékek (példaul, villanysiitd), fliggdny kdzelében, és fliggd polcok alatt.

e Soha ne hagyja felligyelet nélkil a bekapcsolt készliléket.

¢ Felnéttek ellen6rzése nélkll ne engedje gyereknek hasznalni a készuléket.

¢ Ne érjen forr¢ felliletekhez.

e Aramiités és a késziilék karosodasa elkeriilése érdekében ne hasznaljon készlethez nem tartozé
tartozékot.

e Ne hasznadlja a késziléket folyamatosan tobb mint 40 éran at szinet nélkll. 40-6ras hasznalt utan
aramtalanitsa a készuléket és hagyja kihdilni.

¢ Ne takarja le a készuléket.
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o FIGYELEM: tlizeset elkeriilése érdekében csakis olyan fellletre allitsa fel a késziléket, amely nem
melegszik.

o A készulék nem kapcsolhaté kilsé idémeér6, vagy onalld tavvezérld rendszer segitségével.

¢ Ne prébalja egyediil javitani a készlléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kdzeli szervizbe.

¢ Amennyiben a készliléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2 6ran beldl
tartsa szobah&dmérsékleten.

e A gyarténak jogaban all értesités nélkul masodrendl moddositasokat végezni a készllék szerkezetében,
melyek alapvetéen nem befolyasoljak a készilék biztonsagat, mikddéképesseégét, funkcionalitasat.

e A gyartasi id6 XX.XXXX formatumban a terméken és/vagy a csomagolason talalhatd, valamint a kiséré
iratokban, ahol az elsé két «XX» szamjel a gyartasi hénapra, a kdvetkezé «XXXX» szamjel pedig a gyartasi
évre utal.

MUKODES ELOTTI ELOKESZULETEK

e Csomagolja ki a terméket.

e Elsd hasznalat el6tt alaposan mossa meg meleg szappanos vizben az ¢sszes tartalyt és levehetd részt,
miutan oOblitse le bket, és térdlje szarazra.

o Az alapegységet belllrdl térdlje meg nedves térlékendével.

MUKODES

o A szaritokészllék a zoldségekbél és gyimdlcsokbél torténd nedvesség eltavolitasara, gydgyfivek és
flszerek, halak és husok szaritasara hasznaljak.

« Allitsa fel a szaritokésziiléket stabil vizszintes felliletre.

o Helyezze el az el6készitett termékeket az alatétekre.

o Az alatéteket ugy kell elhelyezni, hogy a leveg6 szabadon keringhessen az alatétek k6zo6tt. Ne rakjon tul
sok terméket az alatétre. Az alatét maximalis megterhelése max. 1 kg.

¢ Helyezze a levehetd alatéteket az alapegységre.

o Fedje le a késziiléket. Mikddés kdzben a fedélnek a késziiléken kell maradnia.

o Aramositsa a késziiléket.

¢ Nyomja meg el6szor a ®/® fékapcsolot / idébeallitd gombot és a készulék bekapcsol.
¢ Nyomja meg ujbdl a Q)/CD fékapcsolot / idébeallité gombot és allitsa be a mikodési idét. Mindaddig, amig

pislog a kijelzé, a O ® gomb segitségével allitsa be a szilkséges mikodési id6t 1 oratdl 36 oraig. A
beallitott id6érték megjelenik a kijelzdn. i

e A 40-70°C fokos hémérsékletszabalyozas érdekében nyomja meg C hémérséklet-szabalyozé6 gombot,
amig eléri a megfelel6 hémérsékletértéket. A beallitott hémérsékletérték megjelenik a kijelzén.

o A bedllitott id6 elteltével a készulék automatikusan kikapcsol és valamennyi idén belul kihdl.

AJANLOTT HOMERSEKLETEK:

e Flvek: 40°C

e Kenyér: 40-50°C

e Z6ldség: 50-55°C

e Gylmolcs: 55-60°C

e Gomba: 50-55°C

e Hus, Hal: 65-70°C

AJANLOTT SZARITASI IDO:

FIGYELEM: A szaritasi id6 a kivant eredménytél fligg.

Termék | El6készités | Szaritasi id6 (orak)
Gyumolcsok (szaritas el6tt ajanlatos 2 orara beaztatni az elékészitett gylimolcsot vizzel kevert megfeleld
yumdlcslével. ¥4 pohar gyimédlcslé 2 pohar vizzel feldntve)
Barack Eltavolitani a magvat és vékonyan felszeletelni 13-28
Ananasz (friss) Eltavolitani a héjat és feldarabolni 6-36
Banan Eltavolitani a héjat és gylrikre vagni 8-38
Sz616 Nem sziikséges darabolni 8-26
Meggy A magvat eltavolitani nem feltétlenil sziikséges 6-36
Korte Eltavolitani a héjat és vékonyan felszeletelni 8-30
Afonya Nem szUkséges darabolni 6-26
Oszibarack Félbevagni, eltavolitani a magvat amikor a gyumolcs | 6-26
félszaraz
Alma Eltavolitani a héjat, ezutdn a kdzepét, gylrikre vagy | 4-15
cikkekre vagni
Z06ldségek
Gomba Vékonyra szeletelni (a kisméretl gombat egészben lehet | 6-14
szaritani)
Sargarépa Fézze puhara. Megreszelni vagy gy(rlkre vagni. 8-14
Edes paprika Eltavolitani a kdzepét, csikokra vagy gylrikre vagni. 4-14
Fokhagyma Meghamozni és gylriikre vagni 6-16
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¢ Varja meg, amig a z6ldség/gyumolcs kih(l, miutan csomagolja be Sket.
o Aramtalanitsa a késziiléket.
FIGYELEM: miikddés kdzben ajanlott mind az 5 részleget felhelyezni, még akkor is, ha egy részuk Uresen
marad.
TISZTITAS ES KARBANTARTAS
 Aramtalanitsa a szaritégépet és hagyja teljesen kihdlni.
« Mossa meg a fedelet és levehetd részlegeket meleg szappanos vizben (a mosogatdgep felsé polcan is
moshato), alaposan Oblitse le azokat és szaritsa meg.
« Ovatosan térélje meg az alapegységet nedves térlskendével.
o Tisztitas céljabdl ne hasznaljon suroldszert, szerves oldoszert és agressziv szereket.
TAROLAS
e Tarolas el6tt gy6z6djon meg, hogy a készulék aramtalanitva van, és teljesen lehlilt.
« Teljesitse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész kdvetelményeit.
e Szaraz hiivos helyen tarolja a késziléket.

mmm [z 3 jel a terméken, csomagolason és/vagy kisér6é dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a
hasznalt villamos és elektronikus termékeket és elemeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal kidobni. E
targyakat specialis befogadd pontokban kell leadni.

A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos kiegészitd informacidért forduljon a helyi illetékes hatésaghoz.
A megfeleld hulladékkezelés segit megérizni az értékes eréforrasokat és megelézheti az olyan esetleges
negativ hatasokat az emberi egészségre és a kornyezetre, amelyek a nem megfelelé hulladékkezelés
kovetkeztében felmerllhetnek fel.

e GHID DE UTILIZARE

MASURI DE SIGURANTA

 Cititi cu atentie acest ghid Tnainte de exploatarea aparatului pentru a evita deteriorarile in timpul utilizarii si
pastrati-l ca material de referinta.

« Tnainte de prima utilizare, verificati daca specificatiile tehnice, indicate pe aparat, corespund parametrilor
retelei electrice.

o Exploatarea incorecta poate duce la deteriorarea aparatului, poate cauza prejudicii materiale si daune
sanatatii utilizatorului.

e A se utiliza doar in scopuri de utilizare casnica. Aparatul este destinat doar pentru utilizare in conditii

cashice. Aparatul nu este destinat pentru utilizare industriala si comerciala, precum si pentru utilizare in:
zonele de bucatarie pentru personalul din magazine, oficii si alte incaperi de producere;

— ferme;
clientii din hoteluri, moteluri, pensiuni si alte spatii de locuit similare.

Daca aparatul nu este folosit, intotdeauna deconectati-l de la reteaua electrica.

e Nu introduceti aparatul si cablul de alimentare in apa sau in alte lichide. Daca aceasta a avut loc,
deconectati imediat aparatul de la reteaua electrica si, Tnainte de a-l folosi in continuare, verificati
functionalitatea si siguranta aparatului la specialisti calificati.

« In caz de deteriorare a cablului de alimentare, pentru a evita situatiile de pericol, inlocuirea acestuia trebuie
sa fie efectuata de producator sau de centrul de reparatii, imputernicit de acesta, sau de personal calificat
analogic.

¢ Asigurati-va ca cablul de alimentare nu se atinge de margini ascutite si de suprafete fierbinti.

e Cand deconectatii aparatul de la reteaua electrica, apucati de stecar, fara sa trageti de cablu.

o Aparatul trebuie amplasat pe o suprafata plana, stabila si uscata. Nu-I puneti pe suprafete fierbin{i sau in
apropiere de surse de caldura (de exemplu, plite electrice), perdele si sub rafturi suspendate.

¢ Niciodata nu lasati aparatul nesupravegheat cand este conectat.

e Aparatul nu este destinat pentru a fi utilizat de persoane (inclusiv copii) cu capacitaij fizice, senzoriale sau
mintale scazute, sau daca ele nu au experienta sau cunostinte, daca nu sunt supravegheate sau instruite
privitor la folosirea aparatului de persoana, responsabila de siguranta lor.

o Copiii trebuie supravegheati pentru a nu le permite jocul cu aparatul.

¢ Nu atingeti suprafetele fierbinti.

¢ Pentru a evita socurile electrice si deteriorarea aparatului, folositi doar accesoriile incluse in setul livrat.

e Nu utilizati aparatul mai mult de 40 de ore fara intrerupere. Dupa folosirea deshidratorului timp de 40 de
ore, deconectati-l de la refeaua electrica si lasati-| sa se raceasca.

o Nu acoperiti aparatul.

o ATENTIE: amplasati aparatul doar pe suprafete termorezistente, in scopul evitarii incendiilor.

e Aparatul nu este destinat pentru a fi pus in functiune de un temporizator extern sau de un sistem de control
la distanta.

e Nu incercati sa reparati aparatul sau sa inlocuiti careva detalii de sine statator. Daca depistati defecte,
adresati-va la cel mai apropiat Centru de reparatji.
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e Daca aparatul a fost supus la temperaturi mai joase de 0°C, inainte de conectarea lui, {ineti-l la temperatura
camerei nu mai putin de 2 ore.

e Producatorul isi rezerva dreptul, fara vreo notificare suplimentara, sa introduca modificari nesemnificative in
constructia aparatului, care nu afecteaza esential siguranta, functionalitatea si performanta lui.

¢ Data producerii este indicatd pe produs si/sau ambalaj, precum si in documentatia insotitoare, in format
XX XXXX, unde primele doua cifre "XX” reprezinta luna producerii, iar urmatoarele patru cifre "XXXX”
reprezinta anul producerii.

PREGATIREA DE UTILIZARE

e Dezambalati aparatul.

« Tnainte de prima conectare, spalati bine toate containerele si piesele detasabile cu apa cald& si s&pun,
clatiti-le bine si stergeti-le pana la uscare.

o Stergeti interiorul bazei cu o bucata de panza umeda.

UTILIZAREA

¢ Uscarea se aplica pentru eliminarea umiditatii din legume si fructe, uscarea plantelor medicinale, precum si
a pestelui si carnii.

o Amplasati uscatorul pe o suprafata orizontala stabila.

e Puneti in tavile detasabile produsele pregatite din timp.

» Tavile trebuie amplasate astfel, incat aerul sa poaté circula liber intre ele. Nu puneti prea multe produse in
fiecare tava. Incarcarea maximala pentru fiecare tavé constituie pana la 1 kg.

« Instalati tavile detasabile pe baza.

o Puneti capacul pe aparat. Capacul trebuie sa fie pe aparat pe toata durata functionarii lui.

o Conectati aparatul la reteaua electrica.

¢ Pentru conectarea aparatului, apasati butonul de conectare / ajustare a timpului Q)/@ 0 singura data.
e Apasati butonul de conectare / ajustare a timpului ®/® incd o data pentru ajustarea timpului de

functionare. Tn timp ce afisajul clipeste, apasand butonul Q)/® setati timpul necesar de functionare in
intervalul de la 1 la 36. Timpul setat va fi prezentat pe afisaj.

e Pentru setarea temperaturii in intervalul de la 40 la 70°C, apasati butonul de setare a temperaturii C de
cate ori este necesar. Temperatura setata va fi prezentata pe afisa;.

» Dupd expirarea timpului setat, aparatul se va deconecta automat si va fi nevoie de un anumit timp pentru ca
sa se raceasca.

TEMPERATURI RECOMANDATE DE OPERARE:

e lerburi: 40°C

e Paine: 40-50°C

e Legume: 50-55°C

e Fructe: 55-60°C

e Ciuperci: 50-55°C

e Carne, Peste: 65-70°C

TIMP RECOMANDAT DE DESHIDRATARE A PRODUSELOR:

o ATENTIE: Durata uscarii depinde de rezultatul dorit.

Produs Pregatire Durata deshidratarii
(ore)
Fructe (inainte de deshidratare, se recomanda inmuierea fructelor pregatite in sucul corespunzator, diluat cu
apa, timp de 2 ore. ¥4 de pahar de suc la 2 pahare de apa)
Caise Scoatefi sdmburii si taiati in felii subfjri 13-28
Ananas (proaspat) | Curatati coaja si taiati in bucati 6-36
Banane Curatati coaja si taiafi in cerculete 8-38
Poama N-o taiati 8-26
Visine Nu este obligatoriu de scos samburii 6-36
Pere Scoateti sdmburii si taiati in felii subiiri 8-30
Rachitele Nu taiati 6-26
Piersici Taiati Tn jumatate. Scoatetfi sdmburele cand fructul va fi 6-26
deshidratat pe jumatate.
Mere Curatati coaja, scoateti miezul, taiati in cerculete sau felii 4-15
Ciuperci Taiati-le subtire (ciupercile mici pot fi uscate intregi) 6-14
Legume
Morcov Fierbeti-i pana se fac moi. Dati-i prin razatoare sau taiati-i in | 8-14
cerculete.
Ardei dulce Scoateti miezul, taiati-i in dungi sau in cerculete 4-14
Usturoi Curatati si taiati in cerculete 6-16

o Asteptali ca produsele sa se raceasca, iar apoi impachetati-le.
¢ Deconectati aparatul de la reteaua electrica.
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o ATENTIE: se recomanda instalarea tuturor celor 5 tavi pe durata functionarii, chiar daca unele din ele vor
ramane goale.

CURATAREA S| INTRETINEREA

¢ Deconectati deshidratorul de la reteaua electrica si lasati-l sa se raceasca complet.

e Spalati capacul si tavile detasabile cu apa calda si sapun (se pot pune pe raftul de sus din masina de spalat
vesela), clatiti bine si uscati-le.

o Stergeti cu atentie baza cu o bucata de panza umeda.

e Se interzice folosirea solutiilor abrazive de curatare, solventilor organici si lichidelor agresive.

DEPOZITAREA

« Tnainte de depozitare, asigurati-va ca aparatul este deconectat de la reteaua electrica si s-a racit complet.

« Indepliniti cerintele rubricii CURATAREA S| INTRETINEREA.

o Pastrati aparatul intr-un loc uscat si racoros.

mmm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insotitoare inseamna ca aparatele electrice si
electronice, si bateriile uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie duse la
punctele de colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele existente de
colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte negative
asupra sanatatii oamenilor si a mediului inconjurator, care ar putea aparea in rezultatul reciclarii incorecte a
deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

o Uwaznie przeczytaj niniejszg instrukcje przed uzyciem urzadzenia, aby unikng¢ awarii podczas korzystania,
i zachowaj jg jako materiat referencyjny.

o Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzi¢, czy dane techniczne podane na wyrobie sg zgodne z

parametrami prgdu elektrycznego.

Niewtasciwe postepowanie moze spowodowac uszkodzenie wyrobu, wyrzgdzi¢ szkode materialng albo

spowodowac zagrozenie zdrowia uzytkownika.

Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku domowego. Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzywania

w przemysle i w handlu, a takze do wykorzystania:

— w pomieszczeniach kuchennych dla pracownikbw w sklepach, biurach i innych pomieszczeniach

produkcyjnych;

— w domach rolnikow;

— przez klientéw w hotelach, motelach, pensjonatach i innych podobnych miejscach zamieszkania.

Zawsze odtgczaj urzagdzenie od zasilania pradem elektrycznym, gdy nie jest ono uzywane.

¢ Nie zanurzaj urzadzenia oraz przewodu sieciowego w wodzie ani zadnych innych cieczach. Jesli tak sie
stato, natychmiast odtgcz urzgdzenie od zrodta zasilania i przed dalszym uzyciem zwrd¢ sie w celu
sprawdzenia, czy urzgdzenie dziata sprawnie i bezpiecznie, do wykwalifikowanych specjalistéw.

o W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego jego wymiany, aby unikng¢ niebezpieczenstw, powinien
dokona¢ producent lub upowazniony przez niego Punkt Serwisowy badz podobny wykwalifikowany
personel.

o Nalezy uwazag, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

e Po odigczeniu urzadzenia od zasilania prgdem elektrycznym ciagnij za wtyczke, lecz nie ciagnij za
przewdd.

e Urzgdzenie musi sta¢ na stabilnej, ptaskiej i suchej powierzchni! Nie umieszczaj urzadzenia na
powierzchniach gorgcych, a takze w poblizu zrodet ciepta (np. kuchni elektrycznych), firanek ani pod
potkami wiszgcymi.

¢ Nigdy nie zostawiaj wtgczonego urzgdzenia bez nadzoru.

e Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, zmystowych lub umystowych albo, w przypadku braku doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie
znajdujg sie one pod nadzorem lub nie poinstruowane na temat korzystania z urzadzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

¢ Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby zapobiec grze z urzgdzeniem.

¢ Nie dotykac gorgcych powierzchni.

o Aby unikngé porazenia prgdem i uszkodzenia urzadzenia, nalezy uzywaC wytgcznie akcesoridw
dostarczonych wraz z urzadzeniem.

¢ Nie nalezy uzywac urzadzenia diuzej niz 40 godzin z rzedu. Po uzyciu suszarki w ciggu 40 godzin, wylgcz
urzgdzenie z sieci i pozostaw jg do ostygniecia.

¢ Nie nakrywaj urzadzenia.

o UWAGA: umieszczaj urzgdzenie tylko na nienagrzewajgcej sie powierzchni, aby unikng¢ pozaru.
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e Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uruchomienia przez zewnetrzny timer ani oddzielny system zdalnego
sterowania.

¢ Nie nalezy samodzielnie naprawiac¢ ani wymienia¢ zadnej czesci urzgdzenia. W przypadku wykrycia usterek
nalezy skontaktowac sie z najblizszym Punktem Serwisowym.

o Jesli urzadzenie przez jakis czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem musi byc
przechowywane w temperaturze pokojowej nie krocej niz w ciggu 2 godzin.

¢ Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania drobnych zmian w
konstrukcji wyrobu, ktére zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczenstwo, sprawnosé¢ ani funkcjonalnose.

e Data produkcji jest wskazana na wyrobie i/albo na opakowaniu, a takze w dokumentacji towyrzyszacej, w
formacie XX.XXXX, gdzie pierwsze dwie liczby ,XX” to miesigc produkcji, nastepne cztery cyfry ,XXXX” to
rok produkcji.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY

e Rozpakuj wyrob.

e Przed pierwszym wigczeniem nalezy doktadnie umyé wszystkie pojemniki i wymienne czesci w cieptej
wodzie z mydtem, doktadnie umyj i wytrzyj do sucha.

PRACA

e Suszarka jest stosowana do usuwania wilgoci z warzyw i owocéw, suszenia zidt leczniczych, przypraw, a
takze ryb i miesa.

o Ustaw suszarke na stabilnej, poziomej powierzchni.

¢ Roztdz wezesniej przygotowane produkty w wyjmowanych tacach.

e Tace muszg by¢ zainstalowane w taki sposdb, aby powietrze mogto swobodnie miedzy nimi przeptywac.
Nie umieszczaj zbyt wielu produktow w kazdej tacy. Maksymalna pojemnosc tacy wynosi 1 kg.

¢ Ustaw wyjmowane tace na bazie.

e Przykryj urzadzenie pokrywg. Pokrywa powinna znajdowac sie na urzadzeniu przez caty czas jego pracy.

e Podigcz urzadzenie do sieci elektryczne;.

o Aby wigczy¢ urzgdzenie, nacisnij przycisk wigczenia / ustawienia czasu «(D/G» jednokrotnie.
e Nacisnij przycisk wigczenia / ustawienia czasu «(D/G» ponownie do ustawienia czasu pracy. Dopoki

miga wyswietlacz, naciskajac przycisk «(D/ ®», ustaw niezbedny czas pracy w przedziale od 1 do 36
godzin. Ustawiony czas zostanie pokazany na wyswietlaczu.
e Aby ustawi¢ temperature w przedziale od 40 do 70 °C, naci$nij potrzebng ilos$¢ razy przycisk ustawienia

temperatury « C». Ustawiona temperatura zostanie pokazana na wyswietlaczu.
¢ Po uptywie zatozonego czasu urzgdzenie wytgczy sie automatycznie i bedzie przez pewien czas stygngc.
ZALECANE TRYBY TEMPERATURY:
e Ziota: 40°C
e Chleb: 40-50°C
e Warzywa: 50-55°C
e Owoce: 55-60°C
e Grzyby: 50-55°C
e Mieso, Ryby: 65-70°C
ZALECANY CZAS SUSZENIA PRODUKTOW:
¢ UWAGA: Czas suszenia zalezy od pozgadanego wyniku.

Produkt Przygotowanie Czas trwania
suszenia (godziny)
Owoce (przed suszeniem zaleca sie moczy¢ przygotowane owoce w odpowiednim soku,
rozwodnionym woda, przez 2 godziny. ¥4 szklanki soku na 2 szklanki wody)

Morele Wyjmij pestke i cienko pokroj 13-28
Ananasy (Swieze) Obierz ze skoérki i pokrdj na kawatki 6-36
Banany Obierz ze skoérki i pokroj w krgzki 8-38
Winogrona Nie krgj 8-26
Wisnie Nie koniecznie wyjmowac¢ pestek 6-36
Gruszki Obierz ze skorki i cienko pokrdj 8-30
Zurawiny Nie kréj 6-26
Brzoskwinie Przekrdj na pot, wyjmij pestke, gdy owoc bedzie | 6-26

do potowy wysuszony
Jabtka Obierz ze skoérki, wyjmij migzsz, pokroj w krgzki | 4-15

lub na czastki
Grzyby Cienko pokréj (mate grzyby mozna suszy¢ w 6-14

catosci)

Warzywa
Marchew Ugotuj do miekkosci. Zetrzyj lub pokréj w krgzki | 8-14
Papryka Usun migzsz, pokréj na paski lub w krazki 4-14
Czosnek Obierz i pokréj w krazki 6-16
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e Poczekaj, az produkty ostygng, po czym je zapaku;.

e Odtgcz urzgdzenie od sieci elektryczne;.

e UWAGA: zalecamy wkiada¢ jednoczesnie 5 wyjmowanych tac podczas pracy urzgdzenia, nawet jesli
niektére z nich pozostajg puste.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

e Odtgcz suszarke od zrédia zasilania i pozostaw do catkowitego ostygniecia.

e Umyj pokrywe i wyjmowane tace ciepta wodg z mydiem (mozna to zrobi¢ na gérnej potce zmywarki do
naczyn), doktadnie optukaj i osusz.

¢ Delikatnie przetrzyj podstawe wilgotng szmatka.

e Nie wolno uzywac sciernych $rodkéw czyszczgcych, rozpuszczalnikéw organicznych ani agresywnych
cieczy.

PRZECHOWYWANIE

e Przed przechowywaniem upewnij sie, ze urzgdzenie jest odtgczone od sieci elekirycznej i catkowicie
ostygto.

e Speftniaj wymagania okreslone w sekcji CZYSZCZENIE | KONSERWACJA.

e Przechowuj urzgdzenie w suchym i chtodnym miejscu.

X

=== Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza, ze zuzytych
urzgdzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii nie nalezy wyrzucaé wraz ze zwyklymi odpadami
gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawaé do specjalnych punktéw odbioru.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat istniejgcych systemoéw zbierania odpadow, nalezy skontaktowac sie
z wladzami lokalnymi.

Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedzac cenne zasoby i zapobiec ewentualnym negatywnym wpltywom
na zdrowie ludzi i stan srodowiska naturalnego, ktére mogg powstaé¢ w wyniku niewtasciwego postepowania
z odpadami.

KIPAYHILTBA MA 9KCMNYATAUBII

MEPbI BACHEKI

e YBaxniBa npaybiTanue gagseHae KipayHiuTBa nepag aKcnnyartaubisi npbinagbl, kab nasderHyub nanomak
npbl BblKapbICTaHHI, i 3axaBalnLe Aro y skacui AaBegayHara MaTapbisny.

e [lepag neplianavyaTKOBbIM YKIIOY3HHEM NpaBepLe, Ui aanaBsaatoLb TOXHIYHbIS XapaKTapbICTbIKi, yKa3aHbis
Ha Bblpabe, NnapameTpam 3neKkTpaceTKi.

e HanpasinbHae kapbiCTaHHe MOXa NpbIBECLi Aa nanomki Bblpaby, HaHeCLi MaTapbiAfbHbI YPOH i MPbIYbIHiLb
LWIKOAY 30apoyto KapbICTarbHika.

e [pbiGOp nNpbl3Ha4YaHbl A8 BbIKAPbICTAHHA TOMbKi Yy OblTaBblx M3aTax 3rogHa 3 raTbim KipayHiuTBy na
akcnnyartaubli. [pbI6op He npbi3HaYaHbl 418 NpaMbicrioBara i kamepupliHara NpbiIMsAHEHHS!, @ Takcama 4is
BblKapbICTaHHS:

— ¥ KyXOHHbIX 30Hax Ans nepcaHany y kpamax, odicax i iHLWbIX BbITBOPYbIX NaMALLKAHHAX;

— ¥ depmepckix gamax;

— KnieHTaMi y racuiHiyax, MaTansx, naHcistHaTax i iHWwbIX NagobHbIX Mecuay NpaxblBaHHS.

o Kani npbinaga He BblkapbICTOYBaeLULa, 3aycéabl agkniovanue ae aj snekrpaceTki.

e He anyckanue Bbipab i WHyp cinkaeBaHHa ¥ Bagy abo iHwbia Bagkacui. Kani rata sgapeinacs, HeagknagHa
agknioYbiLe npbinagy ag anekTpaceTki i, nepl YbiM KapbiCTauua én ganen, npaeepue npauasgoribHacub i
Bscneky npbinagbl Y kBanigikaBaHbIx cnewbianicTay.

e [lpbl NawkomKaHHi LUHypa CifkaBaHHA 4Aro 3ameHy, kab nasberHyub HebsAcneki, naBiHEH BbIKOHBALlb
BblTBOpLA, abo ynayHaBaxaHbl iM COpBICHbI LAHTP, abo aHanariyHbl kBanigikaBaHbl nepcaHarn.

e Caublue 3a TbiM, Kab LUHYp CinkaBaHHS He JaKkpaHaycs Aa BOCTPbIX KaHTay i rapaybiX naBepxHaY.

o [pbl agkNtoYaHHI NpbiNagbl ag anekTpaceTki 6spbiLecs 3a BiNky, a He UsArHile 3a LHyp.

¢ [lpbInaga naBiHHa ycTomniBa cTasilub Ha CyXoW poyHau naBepxHi. He cTayue sie Ha rapadblgd naBepxHi, a
Takcama nabnisy af KpblHiL uanna (Hanpblknag, 3NeKTPbIYHbIX MAIT), dipaHak i nag HaBACHbIMI Naniuami.

e Hikoni He nakiganue ykntoyaHyto npbinagy 6e3 Harnsay.

e [pbinaga He npbi3HavyaHa Ans BblkapbiCTaHHA acobami (y TbiM Miky A3eubMi) 3 naHbkaHbIMi didiYHbIMI,
navyuLésbiMi abo pasymoBbIMI 340nbHACUAMI Li Npbl aAcyTHacUi y ix BonbiTy abo Beday, kani dHbl He
3HaxopA3duLa nag kaHTponem abo He npaiHCTpykTaBaHbl ab BblkapbICTaHHI Npbinagel acoban, agkasHanm 3a
ix Bscneky.

o [13eUi naBiHHbI 3HaxoAgiuLa Nag KaHTponem ANs HefanyLwyY3HHS rynbHi 3 npbinagan.

e He gakpaHanuecs ga rapaybix naBepxHay.

e Kab nasberHyub napaXsaHHSA 3MEeKTPblYHbIM TOKaM i ManomMak npbiiagbl, BblKapblCTOyBaWLE TOJbKi
npblagbl, SKis yBaxoassub y KAMMAMAEKT nactayki.

e He BbikapbicTOoyBaviLe npbinagy 6onbw 3a 40 ragsiH 3anap. [acnsa BbikapblCTaHHA CyLbInKi Ha npauary 40
ragsiH BbIKMNoYbILE Npbinagy 3 ceTki i ganue én acTbilb.

e He HakpbiBaviLe npbinagy.

e YBAI'A: cTayue npbinagy Tonbki Ha NaBepxHo, sikasi He HarpaBaeuua, kab nasberHyLpb y3rapaHHs.
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e [lpbinaga He npbi3HayaHa AN MNpbIBAA3EHHA Y A3esHHe 3HelwHiM Tammepam abo acobHan cictaman
OblCTaHUbIMHara KipaBaHHS.

e He cnpabyiue camacTtonHa pamaHTaBaub Npbinagy abo 3amsHsub SKia-Hebyasb aaTtani. MNpbl BbIAYNEHHI
Henanagak 3sspTanuecs y 6riKanLLbl CIPBICHbI LBHTP.

e Kani Bbipab HekaTopbl Yac 3HaxoAsiycsa npbl TamnepaTtypbl Hxan 3a 0 °C, nepag ykIlOY3HHEM SAro Tpaba
naTtpbiMaLb y NakaéBbIX YMOBaxX He MEHLU 3a 2 raasiHbl.

e BoiTBOpua nakigae 3a cabow npaBa 6e3 pgagatkoBara naBefaMiEHHA YHOCILb HA3HA4YHbIA 3MEHbl Y
KaHCTPyKUbIl0 Bblpaby, $KiA KapablHanbHa He ynnbiBawub Ha sro 6scneky, npauasgonbHacub i
YHKLbISSHANbHACLb.

¢ [laTa Bbipaby ykasaHa Ha npbiiagae i (abo) ynakoyubl, a Takcama y cynpaBagykanbHan gakyMeHTaubli.

NAOPBLIXTOYKA OA MPALbI

e Pacnakynue Bbipab.

e [lepag nepuwanayaTKOBLIM YKIIOY3HHEM CTapaHHa BbIMbIALE yce EMicTacui i 34bIMHbIS YacTki LEnnan
BaJow 3 MblflaM, siK crneq npamblile i Hacyxa BbITpbiLe.

e [paTtpbiue 6a3y 3HYTPbI BiNbroTHam TKaHiHan.

PABOTA

e Cywbinika npbiMsHseUUa ANns BblOaneHHs Binbraui 3 cafaBiHbl i arapofHiHbl, CYLUSHHS fekaBblX Tpay,
creublir, a Takcama pbidbl | Msca.

¢ [lacTayue CyLbINIKy Ha YCTOMIMIBYIO rapbl3aHTanbHY NaBepXHIo.

o Packnapgsiue 3aragssi nagpbixtaBaHblg NpagykTbl Y 30bIMHbIS NagaoHbI.

e [MagaoHbl naBiHHbI Oblub ycTansiBaHbl TakiM uYblHaM, kab gaBaub MardbiMacub naBeTpy cBabogHa
ublpKynaBaub namix imi. He Haknagsarue 3aHagTa MHora npagykray y KOXHbl nagaoH. MakcimanbHas
3arpyska nagaoHa — ga 1 kr.

e YcTanonue 3gbIMHbIS NaggoHbl Ha 6asy.

e HakpbiviLe npbinagy Hakpblykan. Hakpblyka naBiHHa 3HaxoAsiuua Ha npbiniagse Ha npausry YCaro yacy sie
npaubl.

e [Mlagnydbile npbinagy ga ceTki.

o ,D,J'IFI YKIMOY3HHA Npbiniagbl HAUICHILE KHOMKY yKJ'IPO‘-ISHHSI/HaJ'la,EI,)KBaHHFl vyacy «O @» af3iH pas.
. y I y
e HauicHiue KHOMKy YKNIOY3HHA/HaNagKBaHHA yacy «O/®» nayTopHa ONns HanagXBaHHsS 4acy npaubl.

Makynb Mirauiub Ablcnnen, Hauickakoubl KHOMKY «Q ®», BbI3Ha4Lle HeabxoaHbl Yac npaubl Y AblanasoHe
an 1 pa 36 ragsiH. BeidHavaHbl Yac 6ya3e nakasaHbl Ha gbicniei.
e [1ns1 BbI3HAY3HHA Tamnepartypbl Y AblsnasoHe an 40 pa 70°C HauicHiue HeabxoOHyl KombKaclb pasoy

KHOMKY parynsiBaHHA TaMnepaTypbl « C» BblsHauaHasa TamnepaTypa 6yase agniocTpoyealua Ha gpicnnei.

e [lacna 3akaH4YSHHSA BbI3HA4YaHara 4acy npbinaga ayrtamartbldHa BbIKMOYbILLA | Oyase HekaTopbl 4ac
axanompkeauua.

POKAMEHOABAHbLIA TOMIMNEPATYPHbIA POXbIMbI:

e Tpasbl: 40 °C

e Xne6: 40-50 °C

e [apopgHiHa: 50-55 °C

e CapasiHa: 55-60 °C

e [pbibbI: 50-55°C

e Msica, pbiba: 65-70 °C

P3KAMEHOABAHbBI YAC CYLLKI NPAQYKTAY:

o YBAI'A: npausirnacupb CyLIKi 3anexbllb af nakagaHara BblHiKY.

MpagykT MagpbixToyka Mpausarnacub CYLLIKi
(ragsiHbl)
CapasiHa (nepag cywkan pakameHngyeula 3amaudblub MagpbiXTaBaHyl cafasiHy Yy agnaBedHbiM COKY,
pasBeA3eHbiM 3 Badow, Ha 2 ragsiHbl. V4 LIKNSAHKI COKY Ha 2 WKNSAHKI Bagbl)
ABpbIKOCHI BbIHALb KOCTaYKy i TOHKa Hapa3aLb 13-28
AHaHachb! (cBexbis) 3HAUb NyniHy | HAp33aLb KaBankami 6-36
BaHaHbl 3HsUb NyNiHY | HApP33aub KpYXKami 8-38
Binarpag He pasaup 826
BiwnHa KocTauky BbiIMaLb He abaBsiakoBa 6-36
pywbl 3HAUb NyniHy | TOHKa Hap33aLb 8-30
>KypasBiHbl He pa3aup 6—26
Mepciki Paspasaub nananam, BblHALUb KOCTauky, Kani pykT | 6-26
Oya3e HananoBy nafcyLuaHbl
AGnbIki 3HAUb NyniHy, BbIHAUbL CAP3SA3iHY, Hapa3aub KpyxXkami ui | 4—-15
JoNbKaMi
pbIGkI ToHka Hapasaub (ManeHbkia rpbibbl MOXHaA Cylbilb | 6-14
Lankam)
"apogHiHa
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Mopksa 3Bapbiub Oa Mskkara crtadHy. Hauepui abo Hapasaub | 8-14
Kpy>xKami

Banrapcki nepay, BblusrHyub  csAp3g3iHy, Hapass3aub nNanockami  abo | 4-14
Kpy>XKami

YacHok Aublicuiub i HAp33aLUb KpyXKami 6-16

o AOKnioubiLe npbiiagy ag ceTki.

¢ [lavakariue, nakynb NpagyKTbl acTblHYLb, NACAs Yaro ynakynue ix.

o YBAI'A: pakameHfyeuua ycranéysaub yce 5 3abIMHbIX NaggoHay nagyac npausl npbinagel, HaBaT Kani
YyacTka 3 ix 3acTaeuua nycTon.

AUYbICTKA | gornag

o AOKnioubiLe CyLUbIFIKY af anekTpaceTKi i ganue én uankam acTbiupb.

o BbiMblliLle BeyKa i 30bIMHbIS Naggo0Hbl LENnan Bagon 3 MbiiaMm (MOXHa Ha BEPXHAN naniubl
nacygamMbleyHan mMallbliHbl), CTapaHHa ananacHiue i BbicyLbiLe.

o AkypaTHa npaTtpblue 6a3y BinbrotHan TkaHiHam.

e He pganyckaeula BbikapblCTaHHe abpasiyHbIX cpogkay aybICTKi, apraHiyHbIX pacTBaparbHikay i arpaciyHbIX
Bagkacusy.

3AXOYBAHHE

o [lepag 3axoyBaHHeEM ynayHilecs, WTO Npbinaga agkroyaHa ag snekTpaceTki i Lankam acTbina.

e BbikaHanue natpabaBaHHi pasasena «AYbICTKA | OMAL».

e 3axoyBalLe npblnagy y cyxiMm xanagHaBaTbiM MeCLbl.

= [1513eHbl CiMBan Ha npagykue, ynakoyupbl i (abo) cynpaBagkanbHanm AakymeHTaupbli asHadae, LTo
BblKapbICTaHbIA 3MEKTPbIYHbIA | 3MEeKTPOHHbIS Bbipabbl i 6atapanki He naBiHHbI BbiKigauua pasam ca
3BblYaliHbIMi ObITaBbIMi agxodami. Ix Tpaba 3aaBaupb y cneubisinidaBaHblst NYHKTbI NPbIEMY.

[nsa aTpbiMaHHA gagaTkoBaw iHdapmaubli ab icHytoYbIX cicTamax 36opy agxogay 3BsipHiLecs Aa MSACLOBbIX
opraHay ynagbl.

MpaBinbHaa yTbinisaubls Aanamoxa 36eparybl KalTOYHbIA PACypcChbl i Npagyxinilub MarybiMbl HeraTblyHbI
ynnely Ha 3gapoye niogsen i cTaH HaBakofbHara acsipoanssd, SKi Moxa naycraub y BblHIKY HANpasinoHara
abbIxomkaHHS 3 agxoaami.
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